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GWIDA PRATTIKA TAL-EASO: ESKLUZJONI

Introduzzjoni ghall-Gwida Prattika dwar
|-Eskluzjoni

Ghaliex inholqgot din il-gwida prattika? ll-gwida prattika tal-EASO “Eskluzjoni” hija intiza bhala ghodda prattika
sabiex takkumpanja lill-uffi¢jali tal-kazijiet madwar |-Unjoni Ewropea u lil hinn minnha fil-hidma taghhom ta’
kuljum.

L-ghan tal-Gwida Prattika huwa li tassisti fl-identifikazzjoni u fl-ezaminazzjoni ta’ kazijiet potenzjali ta’
eskluzjoni.

Il-gwida hija mfassla skont ir-rekwiziti legali rilevanti u fl-istess hin tissuggerixxi approc¢¢ prattiku, u tittraduci
l-istandards tas-Sistema Ewropea Komuni tal-Asil (SEKA) fi gwida ghall-hidma ta’ kuljum.

X’inhu I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-gwida prattika? Din il-gwida tiffoka fuq id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 12(2) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika, fuq il-bazi tal-Artikolu 1F tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra tal-1951,
u I-Artikolu 17 tad-Direttiva dwar il-Kwalifika, jigifieri d-dispozizzjonijiet li jirregolaw I-eskluzjoni fil-kaz li
l-applikant ma jkunx “jisthoqqlu” protezzjoni internazzjonali.

L-eskluzjoni skont I-Artikolu 12(1) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika, fuq il-bazi tal-Artikolu 1D u I-Artikolu 1E tal-
Konvenzjoni ta’ Ginevra tal-1951, jigifieri fil-kaz li I-applikant diga jibbenefika minn protezzjoni u ghalhekk ma
jehtiegx protezzjoni ta’ status ta’ rifugjat, mhijiex soggetta ghal din il-Gwida.

Il-maggoranza tal-kuncetti indirizzati f'din il-Gwida Prattika jigu mid-dritt kriminali, nazzjonali jew internazzjonali,
kif ukoll mid-dritt umanitarju internazzjonali. Madankollu, ghandu jigi enfasizzat li I-eskluzjoni hija istitut tad-dritt
tal-asil, li jvarja fl-essenza u fl-ghanijiet tieghu, u li japplikaw kunsiderazzjonijiet specifici f'dan ir-rigward.

Min ghandu juza din il-gwida prattika? Din il-gwida hija mahsuba primarjament ghall-uffi¢jali tal-awtoritajiet
determinanti nazzjonali. Din tirreferi ghal “uffi¢jali tal-kazijiet” b’mod generali. ll-grupp fil-mira ewlieni taghha
huma l-intervistaturi u dawk li jiehdu d-decizjonijiet, izda din tista’ tirrapprezenta wkoll ghodda utli ghal ufficjali
f’sitwazzjonijiet fejn isir -ewwel kuntatt, flimkien ma’ kull min jista’ jkun involut fl-identifikazzjoni u/jew fl-
immaniggjar ta’ kaz ta’ eskluzjoni.

Il-gwida prattika tipprovdi ghall-htigijiet tal-ufficjali tal-kazijiet li s-suggett tal-eskluzjoni huwa gdid ghalihom:
ghalihom I-ghodda se tkun primarjament ta’ valur ta’ sensibilizzazzjoni; din tipprovdi wkoll ghall-htigijiet ta’ dawk
li ghandhom snin ta’ esperjenza, inkluzi ufficjali tal-kazijiet li jispecjalizzaw fl-eskluzjoni, li ghalihom tista’ sservi
bhala tifkira prattika.

Kif tista’ tintuza din il-gwida prattika? |l-gwida prattika hija strutturata fi tliet saffi, li jistghu jintuzaw

indipendentement, jew b’mod interkonness, skont il-htigijiet tal-utent. Dawn jiggwidaw lill-utent mill-
identifikazzjoni ta’ kaz potenzjali ta’ eskluzjoni sad-decizjoni bil-miktub u s-segwitu potenzjali.

e » Biex tintuza bhala tfakkira prattika
fil-hidma ta’ kuljum minn dawk li diga
huma familjari mas-suggett
/ / \ tal-eskluzjoni
 —

L-uzu tas-saffi tal-Gwida Prattika:

» Gwida fil-qosor u viziva tul I-istadji Referenzi ghal-legizlazzjoni,
differenti tal-identifikazzjoni u il-kazistika rilevanti u rizorsi
l-immaniggjar ta’ kaz potenzjali ta’ addizzjonali

eskluzjoni, inkluz spazju ghal gwida
nazzjonali
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Minbarra li tipprovdi gwida strutturata, din il-gwida prattika tista’ titgies bhala ghodda ghall-awto-evalwazzjoni
u/jew tista’ tintuza bhala ghodda ta’ supervizjoni tal-kwalita.

Kif giet zviluppata din il-gwida prattika? 1l-gwida inholqot mill-esperti mill-Istati tal-UE+, iffacilitata mill-EASO u bl-
input siewi tal-Uffi¢¢ju tal-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-Rifugjati (UNHCR). Qabel il-finalizzazzjoni
taghha, il-gwida kienet ikkonsultata mal-Istati kollha tal-UE+.

Din il-gwida prattika kif inhi relatata ma’ ghodod ta’ sostenn ohrajn tal-EASO? Il-missjoni tal-EASO hija li
jappoggja lill-Istati Membri permezz ta’, fost ohrajn, tahrig komuni, kwalita komuni u informazzjoni komuni
dwar il-pajjiz tal-origini. Bhall-ghodda ta’ sostenn kollha tal-EASO, il-Gwida Prattika: Eskluzjoni hija bbazata
fuq l-istandards komuni tas-SEKA. Din hija mibnija fl-istess gafas u ghandha titgies bhala li tikkumplimenta
I-ghodod disponibbli I-ohrajn tal-EASOQ. IlI-konsistenza taghha ma’ dawk I-ghodod kienet kunsiderazzjoni primarja,
specjalment fir-rigward tal-modulu ta’ Kurrikulu tat-Tahrig tal-EASO relatat mill-qrib dwar I-Eskluzjoni. L-Analizi
Gudizzjarja tal-Eskluzjoni: I-Artikoli 12 u 17 tad-Direttiva dwar il-Kwalifika (2011/95/UE) tal-EASO wkoll kienet
sors siewi fl-izvilupp.

Din hija gwida prattika li giet zviluppata fil-process tal-Matrici ta’ Kwalita tal-EASO. Din ghandha titgies flimkien
mal-ghodod prattic¢i |-ohrajn disponibbli, b’mod partikolari I-Gwida Prattika tal-EASO: L-Intervista Personali
u I-Gwida Prattika tal-EASO: Valutazzjoni tal-Evidenza.

Din il-gwida prattika kif inhi relatata mal-legizlazzjoni u I-prattika nazzjonali? Din hija ghodda ta’ konvergenza
nonvinkolanti, li tirrifletti l-istandards komuni u tinkorpora spazju ddedikat ghal differenzi nazzjonali fil-legizlazzjoni,
fil-gwida u fil-prattika.

Kull awtorita nazzjonali tista’ tinkludi aspetti rilevanti tal-legizlazzjoni u gwida fil-gwida prattika fl-ispazji indikati,
sabiex tipprovdi lill-uffi¢jali tal-kazijiet taghha bi gwida unika u komprensiva ghall-eskluzjoni.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/Exclusion%20Final%20Print%20Version.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/Exclusion%20Final%20Print%20Version.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-MT.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/PG%20Evidence%20Assessment%20-%20MT.pdf
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1. Xinhil-eskluzjoni?

Din il-Gwida Prattika tirreferi biss ghall-eskluzjoni skont |-Artikolu 12(2) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika, fuq il-bazi
tal-Artikolu 1F tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra tal-1951, u I-Artikolu 17 tad-Direttiva dwar il-Kwalifika.

|dentifi- Riferiment Intervista Valutazzjoni

: i tizjoni Riferiment
kazzjoni tal-evidenza Analizi legali Decizjoni

Hawn taht hawn xi messaggi principali li jintroducu I-uffi¢jal tal-kazijiet ghas-suggett tal-eskluzjoni:

o L-applikazzjoni tal-klawzoli tal-eskluzjoni hija obbligatorja

Meta jkun hemm ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant wettaq atti li jistghu jaqghu taht il-klawzoli
tal-eskluzjoni, I-applikazzjoni ta’ dawn tal-ahhar hija obbligatorja.

L-applikazzjoni tal-atti tal-eskluzjoni li jagghu taht id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12(2) tad-Direttiva dwar il-
Kwalifika, fuq il-bazi tal-Artikolu 1F tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra tal-1951, u I-Artikolu 17(1) tad-Direttiva dwar
il-Kwalifika hija obbligatorja. L-unika eccezzjoni ghall-karattru obbligatorju tal-klawzoli tal-eskluzjoni huwa
I-Artikolu 17(3) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika (I-eskluzjoni minn protezzjoni sussidjarja fuq il-bazi ta’ delitti ohrajn
li ma jikkwalifikawx bhala delitti serji, jekk jigu sodisfatti certu kundizzjonijiet).

0 L-ghan tal-eskluzjoni huwa li tigi salvagwardjata l-integrita tal-istituzzjoni
tal-asil

L-eskluzjoni tapplika ghal dawk li kieku jikkwalifikaw ghall-protezzjoni internazzjonali minhabba biza’ fondata

ta’ persekuzzjoni jew riskju reali ta’ offiza serja fuq il-persuna. Din tikkostitwixxi salvagwardja necessarja ghall-

integrita tal-istituzzjoni tal-asil.

Hemm zewg ragunijiet principali ghall-eskluzjoni ta’:

( )

Dawk li ma jisthoqgilhomx| 1.Certu atti huma tant serji li I-applikanti li jistghu jinzammu responsabbli
protezzjoni internazzjonali| ghal atti bhal dawn ma jisthoggilhomx protezzjoni internazzjonali.

- J

Dawk li jevitaw li
jinzammu responsabbli
ghal delitti seriji

2. ll-gafas tal-protezzjoni internazzjonali ma ghandux ikun forma ta’ protez-
zjoni li tippermetti lil dawk li wettqu delitti jevitaw li jinzammu responsabbli.

Minhabba I-konsegwenzi serji li dan jista’ jkollu ghall-individwu, I-applikazzjoni tal-klawzoli tal-eskluzjoni dejjem
ghandha titgies b’mod restrittiv u b’kawtela kbira.
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o Ragunijiet ghall-eskluzjoni

L-eskluzjoni tapplika fil-kaz fejn hemm ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant ghandu responsabbilta
individwali ghal atti li jwasslu ghall-eskluzjoni (jew, fil-kaz ta’ protezzjoni sussidjarja, li hu jikkostitwixxi periklu
ghall-komunita jew is-sigurta tal-Istat Membru). Dan ikun iggustifikat biss fir-rigward tar-ragunijiet li gejjin ghall-
eskluzjoni:

Ragunijiet ghall-eskluzjoni

= Delitti kontra |-paci, delitti tal-gwerra u delitti
kontra I-umanita

= Deliti mhux politi¢i serji barra mill-pajjiz ta’
rifugju qabel I-ammissjoni tieghu jew taghha
bhala rifugjat(a)

= Atti kontra |-principji u I-ghanijiet tan-Nazz-
jonijiet Uniti

= Delitti kontra |-paci, delitti tal-gwerra u delitti
kontra l-umanita

= Delitti serji

o
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= Atti kontra |-principji u I-ghanijiet tan-Nazz-
jonijiet Uniti

= Periklu ghall-komunita jew ghas-sigurta tal-
Istat Membru li fih I-applikant huma prezenti.

= Delitti ohrajn (taht certu cirkostanzi)

©
=
©
=
=
n
]
>
7}
=
o
N
N
[
o
[e]
—_
o

Ir-ragunijiet ghall-eskluzjoni mill-istatus ta’ rifugjat u |-protezzjoni sussidjarja huma simili u jirrizultaw mid-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 1F tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra tal-1951; madankollu, ghandu jigi nnutat li dawn
mhumiex ezattament I-istess. L-Artikolu 17(1) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika jnehhi whud mir-rekwiziti ghal
delitti serji (I-Artikolu 17(1)(b) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika) u jintroduci ragunijiet ghall-eskluzjoni addizzjonali
(I-Artikolu 17(1)(d) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika u I-Artikolu 17(3) tad-Direttiva dwar il-Kwalifika) ghall-protezzjoni
sussidjarja.

Gwida ulterjuri dwar il-kwalifikazzjoni ta’ atti li jwasslu ghall-eskluzjoni u dwar id-determinazzjoni tar-responsabbilta
individwali tinsab fit-tagsimiet specifi¢i hawn taht.

It-test shih ta’ dawn id-dispozizzjonijiet legali jinsab hawnhekk.

= L-oneru tal-provi li I-kriterji tal-eskluzjoni huma ssodisfati huwa fuq I-Istat

L-oneru tas-sostanzjament li |-kriterji tal-eskluzjoni huma ssodisfati huwa fuq I-Istat filwaqt li I-applikant ghandu
dover li jikkopera biex jigu stabbiliti I-fatti u ¢-¢irkostanzi kollha rilevanti ghall-applikazzjoni tieghu. Kwistjonijiet
li jirrigwardaw ir-risposti normalment jitgajmu mill-applikant. Madankollu, huwa d-dover tal-uffi¢jal tal-kazijiet
li jesplora c-cirkostanzi kollha sew, inkluz ir-risposti, kemm jekk jitgajmu b’mod espli¢itu mill-applikant kif ukoll
jekk le.

Huwa importanti li jissemma’ li ghalkemm I-eskluzjoni tibbaza fug numru ta’ kuncetti u definizzjonijiet tad-dritt
kriminali, il-livell ta’ prova applikat ghall-eskluzjoni mhuwiex gholi dags I-istandard ta’ “lil hinn minn kull dubju
ragjonevoli” applikat biex tigi stabbilita r-responsabbilta kriminali. “Ragunijiet serji ghal kunsiderazzjoni” jehtieg
evidenza cara u affidabbli.

Gwida ulterjuri dwar il-valutazzjoni tal-evidenza tinsab fit-tagsima specifika hawn taht.
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2. Identifikazzjoni ta’ kazijiet potenzjali ta’ eskluzjoni

Identifi- Riferiment Intervista Valutazzjoni

i Cizjoni Riferiment
kazzjoni tal-evidenza Analizi legali Decizjoni

L-identifikazzjoni ta’ kaz potenzjali ta’ eskluzjoni tista’ ssehh fi kwalunkwe stadju tal-proc¢edura ta’ asil. Din
tista’ tkun possibbli fil-bidu nett tal-proc¢edura ta’ asil fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta fl-applikazzjoni u/
jew fuq il-bazi ta’ informazzjoni ohra disponibbli. F'¢erti kazijiet, I-indikazzjoni ta’ atti potenzjali li jwasslu ghall-
eskluzjoni ma tfeggx qabel I-intervista personali attwali jew sahansitra wara li persuna tkun inghatat protezzjoni
internazzjonali.

Sabiex il-kazijiet ta’ eskluzjoni jigu identifikati kmieni kemm jista’ jkun, dawk kollha involuti fil-procedura ta’ asil
ghandhom ikunu konxji tal-indikazzjonijiet potenzjali, b’'mod partikolari fir-rigward tal-pajjizi ta’ origini.

Huwa importanti li tingabar kemm jista’ jkun informazzjoni dwar il-persuna, I-isfond taghha, |-istorja tar-residenza
u tal-impjieg, il-membri tal-familja, is-servizz militari (jekk applikabbli), I-affiljazzjonijiet politici, is-shubija ma’
gruppi, ir-rotot tal-ivvjaggar, u informazzjoni ohra rilevanti. Ghandu jkun innutat li I-kunsiderazzjonijiet rilevanti
ghall-aspetti tal-inkluzjoni u tal-eskluzjoni ta’ applikazzjoni individwali hafna drabi huma konnessi mill-grib.
L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jibga’ miftuh ghall-possibbiltajiet kollha filwaqt li jkun attent ghall-indikazzjonijiet
possibbli ghall-eskluzjoni.

Uzu tar-rizorsi disponibbli ghall-identifikazzjoni

Gwida ulterjuri tista’ tkun disponibbli dwar I-indikazzjonijiet potenzjali fil-kaz ta’ kwistjonijiet tal-eskluzjoni u/

profili potenzjali I-aktar rilevanti, filwaqgt li mhux ezawrjent;, jistghu jkunu ghodda ta’ ghajnuna utli ghall-ufficjali
tal-kazijiet sabiex jidentifikaw jekk hijiex mehtiega ezaminazzjoni fil-fond ghall-eskluzjoni.

Dokumenti bhal dawn jistghu jintuzaw flimkien ma’ din il-gwida.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni dwar I-ghodod disponibbli ghall-identifikazzjoni u I-links ghalihom fejn disponibbli.

Ikkunsidra l-informazzjoni disponibbli

Is-sorsi potenzjali ta’ informazzjoni li tista’ tkun rilevanti ghall-eskluzjoni huma I-istess li jinghataw kunsiderazzjoni
fir-rigward tal-inkluzjoni.

Hawn taht hija lista mhux ezawrjenti ta’ elementi potenzjali ta’ evidenza, li jista’ jkollhom indikazzjonijiet potenzjali
u informazzjoni ulterjuri rilevanti ghall-eskluzjoni:

dokumenti tal-identita u tal-ivvjaggar

informazzjoni dwar il-pajjiz ta’ origini (COI)

talba ghal estradizzjoni, sentenza, rekords tad-delitti u mandati ta’ arrest

informazzjoni minn bazijiet tad-data ufficjali

dikjarazzjonijiet tal-applikant inkluz fl-applikazzjoni inizjali u fl-intervisti

dikjarazzjonijiet ta’ ohrajn (membri tal-familja, terzi partijiet)

sorsi miftuhin u I-midja socjali (skont il-prattika nazzjonali)

ecc.
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Dawn jistghu jipprovdu informazzjoni rigward ir-ragunijiet potenzjali ghall-eskluzjoni, kif ukoll ic-cirkostanzi
individwali tal-appikant, li jghin lill-uffi¢jal tal-kazijiet jipprepara ghall-intervista.

Aktar informazzjoni dwar elementi differenti ta’ evidenza u I-kunsiderazzjoni taghhom tinstab fil-Gwida Prattika
tal-EASO: Valutazzjoni tal-Evidenza.

Profili potenzjali

Is-sensibilizzazzjoni dwar I-eskluzjoni, li wiehed ikun ippreparat u jkun gara I-informazzjoni dwar il-pajjiz ta’ origini
(COI) rilevanti kif ukoll il-verifika tal-fajl ghal elementi prinéipali, huma mehtiega.

Ghandu jigi enfasizzat li mhuwiex possibbli li tigi pprezentata lista ezawrjenti ta¢-cirkostanzi li jistghu jindikaw
potenzjalment li ghandha tigi kkunsidrata I-eskluzjoni.

Il-lista li gejja ta’ ezempiji ta’ profili mhijiex ezawrjenti.

Ir-rilevanza potenzjali ta’ dawn l-indikazzjonijiet tista’ tiddependi hafna fuq il-pajjiz ta’ origini:

Suldat Fejn is-COl tindika li kien hemm ksur serju tad-dritt umanitarju

Grupp ta’ ribelli internazzjonali (fil-kaz ta’ kunflitt armat) jew abbuzi serji tad-drittijiet tal-
Milizja bniedem mit-tali atturi, jekk l-applikant jaga’ taht il-profil partikolari din
Pulizija (jew ferghat I-indikazzjoni trid tigi esplorata izjed.

partikolari tal-pulizija) | Ghandha tingabar informazzjoni addizzjonali dwar iz-zmien, il-post,
I-istazzjonijiet, il-kmandanti u/jew is-subordinati, id-doveri attwali, ec¢ sabiex
jigi stabbilit jekk jistax ikun hemm ragunijiet ghall-eskluzjoni.

Is-servizzi tal-

intelligence

Jekk l-applikant jigi minn pajjiz b’regim tal-gvern oppressiv, I-involviment
Membru tal-gvern potenzjali tieghu mal-gvern hija indikazzjoni li tehtieg tigi esplorata iktar.
Ufficjal pubbliku Skont il-pajjiz ta’ origini, jistghu jitgiesu livelli ta’ involviment, rwoli

u responsabbiltajiet differenti.

Skont il-miri, I-ghanijiet u I-metodi tal-organizzazzjoni u l-attivitajiet, ir-
Membru ta’ rwol u r-responsabbiltajiet tal-appikant, kif ukoll il-pozizzjoni tieghu fl-
organizzazzjoni organizzazzjoni, din tista’ tkun indikazzjoni li ghandhom jigu kkunsidrati

I-klawzoli tal-eskluzjoni.

F'¢ertu kazijiet, persuni li ma jagghux formalment taht il-kategoriji t’hawn
fuq jistghu jkunu implikati fl-azzjonijiet ta’ ohrajn li jagghu. Perezempju:
tobba medici li jassistu fit-tortura jew fil-mutilazzjoni genitali feminili;
inginiera kimici li jizviluppaw I-armi, informaturi civili, ecc.

Persuni konnessi
b’mod iehor mal-
kategoriji t’hawn fuq

Fuq il-bazi tal-informazzjoni dwar I-applikant (ez. il-post ta’ residenza,
ir-rotta tal-ivvjaggar), hu jista’ jkun konness ma’ avveniment relatat ma’
kunsiderazzjonijiet potenzjali ghall-eskluzjoni.

Konnessjoni ma’
avveniment

Barra dan, u mhux necessarjament relatat mal-informazzjoni dwar il-pajjiz ta’ origini:
] ) )J

Jekk hemm indikazzjonijiet li I-applikant ikun wettaq att kriminali dan jista’
Att kriminali jkun skattatur biex tigi kkunsidrata l-applikazzjoni tal-eskluzjoni. Ghandu
jkun innutat li t-tentattiv fih innifsu jista’ jitgies bhala delitt.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/PG%20Evidence%20Assessment%20-%20MT.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/PG%20Evidence%20Assessment%20-%20MT.pdf
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3. Riferiment u garanziji procedurali

Identifi- Riferiment Intervista Valutazzjoni

i tizjoni Riferiment
kazzjoni tal-evidenza Analizi legali Decizjoni

Skont il-prattika nazzjonali, jistghu jiskattaw azzjonjiet procedurali specifici fil-kaz ta’ kazijiet potenzjali ta’
eskluzjoni:

0 Jekk applikabbli skont il-prattika nazzjonali, irreferi I-kaz potenzjali ghall-
eskluzjoni

Skont il-prattika nazzjonali, il-kazijiet (potenzjali) ta’ eskluzjoni jistghu jkunu jridu jigu riferuti lil unita specjalizzata,
ufficjal tal-kazijiet specjalizzat jew kollega ta’ livell gholi, ecc.

ll-prattika nazzjonali:

Jekk applikabbli, iddeskrivi I-passi tar-riferiment.

0 Ara li jkun hemm stabbiliti garanziji procedurali applikabbli

F'¢ertu kazijiet, minbarra I-garanziji procedurali generali li japplikaw fil-procedura ta’ asil, jistghu japplikaw garanziji
procedurali specifici meta jkun ged jigi kkunsidrat kaz potenzjali ta’ eskluzjoni:

0O Kif tahtar konsulent legali jekk applikabbli
ll-prattika nazzjonali:

Inkludi I-informazzjoni dwar I-ghoti ta’ pariri u rapprezentazzjoni legali (jekk specifika ghal kazijiet
tal-eskluzjoni) u I-informazzjoni ta’ riferiment rispettiva.

0 Kif tinforma I-applikant (u/jew il-konsulent legali) li ged tigi kkunsidrata I-eskluzjoni

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni dwar kif u f'liema stadju I-appikant ghandu jkun infurmat li qed tigi kkunsidrata
l-eskluzjoni.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni dwar garanziji procedurali specifici ohrajn jekk applikabbli.
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4. Intervista li tiffoka fuq l-eskluzjoni

Identifi- Riferiment Intervista Valutazzjoni

i tizjoni Riferiment
kazzjoni tal-evidenza Analizi legali Decizjoni

L-intervista hija element fundamentali biex jigi vvalutat b’'mod preciz jekk applikant ghandux jigi eskluz mill-
protezzjoni internazzjonali. Din taghti lill-ufficjal tal-kazijiet opportunita biex jinteraggixxi direttament mal-
applikant u, l-aktar importanti, biex jipprezenta I-evidenza, u jaghti opportunita effettiva lill-applikant biex
jindirizzaha.

Skont il-prattika nazzjonali u |-kaz inkwistjoni, |-intervista li tiffoka fuq kwistjonijiet ta’ eskluzjoni tista’ tifforma parti
mill-intervista personali (generali) jew tista’ tkun intervista indipendenti li tiffoka fuq kwistjonijiet ta’ eskluzjoni.

F'din it-tagsima, il-gwida prattika tenfasizza whud mill-aspetti tal-preparazzjoni u t-tmexxija ta’ intervista, li huma
importanti b’'mod partikolari minn perspettiva ta’ eskluzjoni.

Il-gwida prattika dwar kif taghmel intervista hija deskritta fil-Gwida Prattika tal-EASO: L-intervista personali tibga’
applikabbli.

4.1. Preparazzjoni
L-importanza tal-preparazzjoni — “kun af is-suggett tieghek u kun af is-
suggett tieghek”

Il-preparazzjoni hija I-element principali biex tmexxi intervista ta’ eskluzjoni. Din tista’ tinqgasam f’zewgt ogsma:

Li tkun taf is-suggett tieghek (1. l-applikant) u li tkun
taf is-suggett tieghek (2. il-pajjiz ikkoncernat rigward

l-applikant I-eskluzjoni) huwa fundamentali biex tindirizza
kun af is-suggett kwalunkwe kwistjoni ta’ eskluzjoni matul I-intervista
tieghek u kun af personali.

is-suggett tieghek ) o
|nform.aZZJ?.n.| dwar Qabel I-intervista, |-ufficjal tal-kazijiet ghandu
il-pajjiz jiffamiljarizza ruhu mal-informazzjoni kollha disponibbli
ghalih dwar I-applikant. L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jkollu
wkoll fehim dettaljat tal-pajjiz fejn seta’ twettaq att li
jwassal ghall-eskluzjoni. Fejn rilevanti, dan ghandu jinkludi avvenimenti storici kif ukoll grajjiet kurrenti. Meta
jwettaq ricerka dwar l-applikant kif ukoll il-pajjiz, I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu juza |-elementi ta’ evidenza kollha
disponibbli u affidabbli. Jehtieg ukoll jigbor informazzjoni addizzjonali, li tkun specifika kemm jista’ jkun ghall-kaz

tal-individwu.

Ikkonsulta I-gwida nazzjonali rilevanti u I-kazistika rilevanti

Jista’ jkun hemm gwida generali nazzjonali u/jew specifika ghall-pajjiz dwar kif titwettaq intervista li tiffoka fuq
I-eskluzjoni. Barra dan, il-kazistika tista’ tkun rilevanti meta tkun ged tipprepara biex tesplora |-elementi mehtiega.
ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni dwar il-gwida nazzjonali disponibbli dwar it-twettiq ta’ intervista Ii tiffoka fug
l-eskluzjoni. Inkludi informazzjoni dwar il-kazistika li jista’ jkollok tikkonsulta qabel twettagq I-intervista.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-MT.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
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Sa fejn possibbli, identifika I-fatti materjali relatati mal-eskluzjoni

Fatt materjali huwa wiehed li huwa centrali ghad-decizjoni li se tittiehed dwar I-applikazzjoni.

Huwa importanti ghall-uffi¢jal tal-kazijiet li jiddistingwi bejn dak li huwa fatt materjali u dak li mhuwiex meta
jesplora avvenimenti tal-passat u kurrenti.

II-fatti materjali relatati mal-eskluzjoni huma dawk li huma konnessi direttament mal-klawzoli tal-eskluzjoni.

Sabiex jidentifika |-fatti materjali, I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jikkunsidra I-elementi kollha tal-evidenza potenzjali,
b’fokus fuq il-kaz individwali.

II-fatti materjali ghandhom jigu identifikati kmieni kemm jista’ jkun. Preparazzjoni tajba dwar il-kaz individwali
kkonéernat u dwar il-pajjiz ikkoncernat tghin lill-uffi¢jal tal-kazijiet jidentifika I-fatti materjali u taghtih I-opportunita
matul I-intervista biex jirreaggixxi ghal dak li qed jghid I-applikant. Jekk jonqos milli jipprepara sew, min-naha |-ohra,
dan jista’ jwassal biex dan ma jidentifikax il-fatti materjali u jiddistingwihom minn kwistjonijiet potenzjalment
periferali u ma jkunx jista’ jirrikonoxxi u jivvaluta sew kwistjonijiet matul I-intervista. Din il-haga tista’ twassal
ghal decizjonijiet dghajfa u/jew zbaljati.

Dan, ovvjament, ma jfissirx li I-fatti materjali kollha se jigu identifikati dejjem fil-preparazzjoni ghal, jew anke
matul, I-intervista. Jista’ jkun hemm hafna ragunijiet ghaliex fatti materjali johorgu fi stadju aktar tard u ghalhekk
I-ufficjal tal-kazijiet ghandu jzomm mohh miftuh.

Kif tipprepara pjan ta’ kaz

Kull uffi¢jal tal-kazijiet jizviluppa I-metodu ta’ preparazzjoni tieghu. Wara li jkun identifika I-fatti materjali rilevanti,
ikun utli li jizviluppa skeda indikattiva tal-ogsma li jridu jigu koperti matul l-intervista. Il-livell ta’ dettall tal-pjan
huwa parti mill-preferenzi individwali tal-uffi¢jal tal-kazijiet, izda |-ufficjal tal-kazijiet ma ghandux jitlef il-fokus
fuq I-ghan tal-intervista u ghandu jibga’ flessibbli.

Struttura kronologika jew logika/tematika hija utli ghal intervista u tista’ tghin meta tigi abbozzata decizjoni;
madankollu, irid jintlahaq bilan¢ fin, ghaliex li wiehed ikun preskrittiv izzejjed fil-pjan tal-kaz jista’ jkun
kontroproduttiv ghall-intervista.

Il-pjan tal-kaz ghandu jkopri I-fatti materjali, jigifieri I-elementi tal-klawzoli tal-eskluzjoni, inkluz |-aspetti rilevanti
ghar-responsabbilta individwali, sal-livell li dawn ikunu gew identifikati f’dan I-istadju tal-process. Jekk f’dan il-punt
tkun giet innotata kwalunkwe kwistjoni potenzjali ta’ kredibilita, dawn jistghu jkunu riflessi wkoll fil-pjan tal-kaz
sabiex jigu indirizzati matul l-intervista.

Ipprepara mentalment

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jiehu bizzejjed hin biex igis lil min ged jintervista u ghaliex. L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu
wkoll igis li I-intervisti ghall-eskluzjoni jistghu jkunu intensivi u twal.

Mhux l-applikanti kollha li jkunu intervistati fir-rigward ta’ kwistjonijiet possibbli ta’ eskluzjoni se jkollhom profili
sinifikanti, izda whud minnhom jistghu. Perezempju, I-applikant jista’ jkollu sfond li jissuggerixxi li kellu pozizzjoni
ta’ awtorita u kontroll u/jew tahrig fl-intelligence u I-kontrointelligenza.

Uhud mill-applikanti, inkluzi dawk b’kazijiet potenzjali ta’ eskluzjoni, jistghu jkunu ghaddew minn esperjenzi
trawmatici jew ghandhom bzonnijiet specjali ohrajn minhabba I-vulnerabilita taghhom. Huwa importanti li wiehed
jiftakar dan u jikkunsidrah meta jkun qged jipprepara mentalment.

L-ufficjal tal-kazijiet ghandu jistagsi lilu nnifsu wkoll liema attitudnijiet, hsibijiet jew prekoncezzjonijiet rilevanti
ghall-kaz jistghu jinfluwenzaw l-oggettivita tieghu u ghandu jaghmel sforz biex jevitahom.


http://www.un.org/en/sc/ctc/laws.html
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Aghmel arrangamenti prattici
Ikkunsidra jekk huwiex xieraq li tinvolvi ufficjal tal-kazijiet iehor
Fuq il-bazi tal-profil tal-applikant u I-prattika nazzjonali, jista’ jkun xieraq li jigi involut ufficjal tal-kazijiet

iehor meta titwettaq I-intervista. Ghandhom jigu kkunsidrati ¢-¢irkostanzi individwali kif ukoll I-arrangamenti
disponibbli ghall-intervista.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi I-gwida nazzjonali dwar il-possibbilta li jigi involut tieni ufficjal tal-kaZijiet meta titwettaq
l-intervista.
Arrangamenti tas-sigurta
L-arrangamenti tas-sigurta ghandhom isiru skont il-prattika nazzjonali.
Kif taghzel I-interpretu
Meta taghzel interpretu tista’ tikkunsidra dan li gej dwarhom:

Newtralita — nazzjonalita/origini etnika,
sfond politiku, kulturali u religjuz

Certu hiliet lingwisti¢ci — ez vokabularju
specifiku (militari, tekniku, mediku,
ecc), interpretu

Interpretu

Il-livell ta” esperjenza

Il-livell ta’ approvazzjoni
tas-sigurta

Kif tinforma l-interpretu
L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jaghti lill-interpretu |-opportunita biex jipprepara mentalment ghall-intervista;
huwa importanti ghall-interpretu li jaghmel dan dags kemm hu ghall-uffi¢jal tal-kazijiet. L-interpretu ghandu
jigi infurmat mill-uffi¢jal tal-kazijiet dwar in-natura tal-kaz, gabel tibda I-intervista. Minhabba I-kwistjonijiet
ta’ eskluzjoni potenzjali involuti, I-interpretu jista’ jigi avzat ukoll dwar I-ogsma li se jigu diskussi ghaliex dan
se jkun ulti ghall-mentalita u I-preparazzjoni tieghu.

Jista’ jkun ta’ ghajnuna wkoll jekk I-uffi¢jal tal-kazijiet jinforma I-interpretu li l-intervista tista’ ddum izjed
min-normal.

L-interpretu ghandu jigi mfakkar dwar il-principji ta’ kunfidenzjalita u newtralita.
ll-possibbilta li ssir intervista addizzjonali

Skont il-kumplessita tal-kaz, jista’ jkun necessarju li titwettaq izjed minn intervista wahda.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/Exclusion%20Final%20Print%20Version.pdf
http://europa.eu/
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-MT.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/PG%20Evidence%20Assessment%20-%20MT.pdf
https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide_-Evidence-Assessment.pdf

16 GWIDA PRATTIKA TAL-EASO: ESKLUZJONI

4.2. Kif twettaq l-intervista

Ipprovdi informazzjoni lill-applikant skont il-prattika nazzjonali

Jista’ jkun li fil-bidu ta’ intervista li tiffoka fuq |-eskluzjoni trid tinghata xi informazzjoni specifika. Skont il-prattika
nazzjonali, din tista’ tinkludi li I-applikant jigi infurmat bil-fatt li se jigu esplorati kwistjonijiet relatati mal-eskluzjoni
potenzjali.

ll-prattika nazzjonali:

Elenka l-elementi ta’ informazzjoni specifika li ghandhom jigu pprovduti fil-bidu ta’ intervista li tiffoka fug
I-eskluzjoni.

Accerta ruhek li I-imgiba tal-interpretu hija xierqa

Jekk I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu kwalunkwe thassib dwar I-abilita jew l-imgiba tal-interpretu, dan ghandu jigi
indirizzat skont il-pro¢eduri nazzjonali (perezempju, billi jgajjem dan mal-uffi¢jali gholja). L-intervista jista’ jkollha
tigi sospiza u jigi rakkomandat interpretu iehor.

Zomm attitudni professjonali

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jzomm attitudni professjonali f’kull waqt u jara li I-komunikazzjoni verbali u mhux
verbali tieghu ma tkunx percepita bhala gudizzju.

Uza tekniki tal-intervista adegwati

L-ghan tal-intervista huwa li jigu stabbiliti I-fatti materjali, li tigi indirizzata |-evidenza u li I-applikant jinghata
l-opportunita biex jipprezenta l-applikazzjoni tieghu b’mod effettiv.

Adatta skont I-individwu

Kull applikant se jkun differenti. L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jkun konxju li ¢ertu intervisti dwar Il-eskluzjoni se
jitwettqu ma’ individwi li setghu kellhom pozizzjonijiet prominenti fil-pajjiz ta’ origini taghhom. Ghall-kuntrarju
ta’ dan, certu applikanti jistghu jkunu bla edukazzjoni jew b’edukazzjoni baxxa. Huwa importanti li jigi zgurat li
I-mistogsijiet kollha jkunu adatti ghal-livell korrett sabiex jigu mifhuma sew.

Investi fil-bini ta’ relazzjoni tajba

II-bini ta’ relazzjoni tajba mal-applikant hija fundamentali. Approcé ta’ prattika tajba huwa li tibda l-intervista
bi kwistjonijiet li mhumiex konnessi direttament mal-fatti materjali. Suggeriment jista’ jkun li wiehed jibda billi
jiddiskuti |-isfond familjari tal-applikant, |-isfond edukattiv, u |-hajja sa minn meta dahal fl-Istat Membru, ecc¢.
Dan l-approc¢é normalment jippermetti lill-partijiet kollha jippartecipaw fl-intervista u jhossuhom izjed komdi.

Mhux rakkomandat li wiehed jibda I-intervista b’mistoqgsija marbuta direttament ma’ kwistjoni ta’ eskluzjoni,
minhabba |-possibbilta li I-applikant jagixxi b’'mod diffensiv, xettiku u li jinghalaq fih innifsu matul I-intervista, li
jista’ jkollu effett hazin fuq il-kwalita tal-informazzjoni migbura u fl-ahhar mill-ahhar fuq il-kwalita tad-decizjoni.

Li wiehed ifakkar I-applikant li din hija intervista dwar l-asil, jigifieri sabiex jigi kkunsidrat jekk huwiex eligibbli
ghall-protezzjoni internazzjonali, ukoll jista’ jghin biex tinbena relazzjoni tajba.
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Kif tapplika I-approcé funnel (lembut)

Approcc “funnel” (lembut) jirreferi ghall-mod li bih I-intervistatur jistruttura I-intervista. Ghal kull suggett
importanti, l-intervistatur ghandu jsegwi approceé li jmur mill-introduzzjoni tat-tema u stedina ghal narrattiva
hielsa ghal mistogsijiet miftuhin ta’ segwitu ghal, jekk ikun mehtieg biss, mistogsijiet maghluqin. Dan l-approc¢
jippermetti lill-intervistatur jidentifika I-kwistjonijiet principali matul in-narrattiva hielsa flimkien mal-informazzjoni
pprovduta b’mod spontanju li hija ta’ rilevanza diretta ghall-ghan tal-intervista. L-informazzjoni pprovduta b’dan il-
mod normalment hija izjed dettaljata u ta’ kwalita ahjar mill-informazzjoni pprovduta ghal mistogsijiet maghlugin.

Suggett 1 Suggett 2

Introduci s-suggett

Heggeg narrattiva hielsa

Segwi b’mistogsijiet miftuhin
Stagsi mistogsijiet maghlugin
jekk hemm bzonn

Aghti sommariju (i¢cekkja u
kkonferma) u aghlaq is-suggett
gabel timxi ghal dak li jmiss

Uza mistogsijiet miftuhin u heggeg in-narrattiva hielsa

L-ghan tan-narrattiva hielsa huwa li tinkiseb kemm jista’ jkun informazzjoni affidabbli u preciza billi I-applikant
jinghata opportunita biex jaghti rendikont personali tal-fatti rilevanti minghajr interruzzjoni. Li l-applikant ikun
permess jipprovdi informazzjoni kuntestwali hija parti importanti mit-tmexxija ta’ intervista dwar |-eskluzjoni.

Mistoqsijiet miftuhin jippermettu l-esplorazzjoni ta’ kull kwistjoni importanti u jnaqqsu r-riskju li l-intervistatur
ihalli barra informazzjoni rilevanti.

Certu applikanti jistghu jsibuha difficli li jaghtu narrattiva hielsa jew jistghu ma jkunux iridu jwiegbu I-mistogsijiet.
F'kazijiet bhal dawn, I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jipprova jiehu rwol izjed attiv u jistagsi mistogsijiet izjed iffukati,
izda ghandu jiftakar ukoll li jkompli jintroduci s-suggetti kollha u dejjem jibda suggett gdid billi jistagsi mistogsijiet
miftuhin. Filwaqt li huwa importanti li jippromwovi n-narrattiva hielsa u juza mistogsijiet miftuhin, I-uffi¢jal tal-
kazijiet dejjem ghandu jizgura li I-applikant iwiegeb ghall-mistogsijiet li jistagsih.

Mistogqsijiet maghlugin jistghu jkunu utli wkoll jekk hemm certu elementi li jehtiegu jigu ¢¢arati jew ikkonfermati
(iz-zmien, ismijiet, dati, ec¢). Mistogsijiet bhal dawn jippermettu lill-intervistatur jesplora l-informazzjoni kollha
mehtiega li jkun fadal gabel jaghlaq is-suggett. Madankollu, I-uzu ta’ mistogsijiet maghlugin hafna drabi jista’
jirrestringi I-kapacita tal-applikant li jinvolvi ruhu fl-intervista, li jnaggas il-kwalita u I-akkuratezza tal-informazzjoni.

I¢¢éekkja u kkonferma

Prattika tajba matul l-intervista tal-eskluzjoni tista’ tkun li wiehed jaghti sommarju u jikkonferma (b’mistogsija
maghluqa) il-fatti materjali u kwistjonijiet ohrajn importanti f’diversi okkazjonijiet. Dan se jghin lill-uffi¢jal tal-
kazijiet jikkontrolla I-intervista, jidentifika I-punti principali u jizgura li I-ebda qasam ta’ thassib ma jkun ambigwu,
filwaqt li jippromwovi narrattiva hielsa.

Iffoka fuq l-involviment individwali tal-applikant: “Jien” minflok “ahna”

L-ghan tal-intervista huwa li tinkiseb informazzjoni li tippermetti lill-ufficjal tal-kazijiet jistabbilixxi jekk sehhewx
atti li jistghu jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ klawzola tal-eskluzjoni u, jekk iva, I-imgiba u I-istat mentali tal-
applikant fir-rigward ta’ dawn |-atti.

II-kwistjonijiet kollha rilevanti jridu jigu esplorati kompletament; madankollu, I-aspett ewlieni sabiex jigi determinat
jekk tapplikax I-eskluzjoni jew le huwa I-aspett tar-responsabbilta individwali.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/EASO-Practical-Guide-Personal-Interview-MT.pdf
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L-applikant ghandu jkun imheggeg jitkellem dwar |-attivitajiet personali, ir-rwol u/jew ir-responsabbiltajiet tieghu.
Jekk l-applikant minflok jaghmel referenzi ghal “ahna”, ghandu jigi mitlub jiccara ghal min ged jirreferi u mbaghad
li jiccara l-involviment specifiku tieghu, jigifieri I-applikant ghandu jwiegeb b’“jien”.

Jekk l-appilkant iwiegeb kontinwament il-mistogsijiet b’“ahna”, irid jigi mfakkar iwiegeb specifikament dwar x’inhu
jew x’kien ir-rwol individwali tieghu. ll-mistogsija ghandha tkun ripetuta u jekk mehtieg impoggija fi kliem iehor
sakemm |-uffi¢jal tal-kazijiet jista’ jistabbilixxi x’kien I-involviment individwali tal-applikant.

Meta l-applikant jirreferi ghal ohrajn bhala “huma?, jista’ jkun importanti li jigi stabbilit x’ged ifisser, b’'mod specjali
f’kazijiet fejn [-applikant seta’ kien assocjat ma’ delitti mwettga minn ohrajn. F’kazijiet bhal dawn, huwa importanti

li jigi stabbilit min kien l-awtur ta’ dan, u x’tip, jekk kien hemm, ta’ relazzjoni kienet tezisti bejnu u l-applikant.

Il-mistogsijiet li jigu mistogsija matul l-intervista ghandhom jghinu biex jigi stabbilit dan li gej dwar I-applikant:

Cirkostanzi

Stat mentali attenwanti (jekk

Imgiba (intenzjoni u Difiza japplikaw skont
gharfien) il-prattika
nazzjonali)

Indirizza I-kwistjonijiet potenzjali ta’ kredibilita
Jistghu jirrizultaw xi kwistjonijiet potenzjali fuq il-bazi ta’ kunsiderazzjonijiet ta’ kredibilita interni jew esterni.

Jekk hemm kwalunkwe kwistjoni potenzjali ta’ kredibilita, din ghandha tigi indirizzata matul I-intervista, sabiex
I-applikant jinghata I-opportunita effettiva li jaghti spjegazzjoni. Jekk I-ufficjal tal-kazijiet ma jisfidax il-punti ta’
kredibilita identifikati matul I-intervista, ma jkunx ged iwettaq id-doveri tieghu kif suppost li jezamina I-fatti
u ¢-cirkostanzi rilevanti b’'mod shih, oggettiv u imparzjali. Dan ihalli decizjoni potenzjali li tirreferi ghal dawk il-
punti ta’ kredibilita miftuha ghal sfida.

Ara |-Gwida Prattika tal-EASO: Valutazzjoni tal-Evidenza ghal gwida ulterjuri.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/PG%20Evidence%20Assessment%20-%20MT.pdf
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5. Valutazzjoni tal-evidenza

Identifi- Riferiment Intervista Valutazzjoni

" i tizjoni Riferiment
kazzjoni tal-evidenza Analizi legali Decizjoni

Bhal fil-kazijiet kollha tal-asil, il-valutazzjoni tal-evidenza hija parti kruc¢jali u hafna drabi difficli tal-ezaminazzjoni.
Jista’ jkun hemm sfidi partikolari fil-kazijiet tal-eskluzjoni, li jirrizultaw mill-fatt li I-oneru tal-provi jaga’ fuq
l-awtorita determinanti u li f"hafna kazijiet I-applikant jista’ ma jkunx lest jikkopera biex jigu stabbiliti |-fatti
u ¢-cirkostanzi rilevanti.

Ghal gwida generali dwar il-valutazzjoni tal-evidenza, ara I-Gwida Prattika tal-EASO: Valutazzjoni tal-Evidenza.
-1 Applika l-istandard “ragunijiet seriji li jridu jigu kkunsidrati”

II-“livell ta’ prova” huwa livell minimu li jrid jintlahaq sabiex tigi stabbilita proposta specifika.
Il-klawzoli tal-eskluzjoni stess jirreferu ghall-istandard “ragunijiet serji li jridu jigu kkunsidrati”.

Dan il-livell ta’ prova huwa oghla minn dak ghall-valutazzjoni tar-riskju meta tkun ged tigi ddeterminata I-htiega
ghal protezzjoni internazzjonali, li generalment huma meqjus bhala “livell ragjonevoli ta’ probabbilta”.

Sabiex applikant jigi eskluz, ghalhekk, hija mehtiega informazzjoni ¢ara u affidabbili li tissodisfa I-istandard ta’
“ragunijiet serji”.

Huwa ¢ar li suspetti semplici mhumiex bizzejjed biex tigi applikata I-eskluzjoni. L-istandard tal-prova huwa
kkunsidrat ukoll oghla minn “aktar probabbli milli le” (il-bilanc¢ tal-probabbiltajiet). Madankollu, mhuwiex mehtieg
li jintlahaq I-istandard kriminali ta’ “lil hinn minn kull dubju” li huwa rilevanti biex tigi stabbilita I-“htija”.

Xi Stati jista’ jkollhom gwida specifika dwar il-livell ta’ prova applikabbli ezistenti.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi I-gwida nazzjonali dwar il-livell ta’ prova applikabbli.

- Ezamina ¢-cirkostanzi kollha rilevanti, anke meta l-oneru tal-provi jaga’ fuq
tal-applikant

L-uffi¢jali tal-kazijiet ghandhom ikunu konxji ta’ zewg sitwazzjonijiet fejn I-oneru tal-provi jimxi mill-Istat ghall-
applikant, li jfisser li l-istabbiliment tar-responsabbilta individwali tista’ tibda minn suppozizzjoni tal-ezistenza
taghha. Suppozizzjoni bhal din tista’ tkun iggustifikata fuq il-bazi tal-ezistenza ta’ bizzejjed informazzjoni li tindika
li hemm ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li persuna, fis-sitwazzjonijiet deskritti hawn taht, kellha responsabbilta
individwali b’'mod jew iehor:

= Meta l-applikant ikun instab hati minn tribunal kriminali internazzjonali.

= Meta jkun stabbilit li I-applikant sar b’mod volontarju jew baga’ membru u okkupa pozizzjoni prominenti fi
gvern repressiv jew organizzazzjoni li tikkommetti atti li jwasslu ghall-eskluzjoni.

Madankollu, is-suppozizzjoni ta’ responsabbilta individwali f’"dawk il-kazijiet, ovvjament, tista’ tigi konfutata
u ghandha tigi ezercitata kawtela meta din tigi applikata.

Jibga’ necessariju li jigu ezaminati ¢-cirkostanzi kollha rilevanti, bhall-attivitajiet, ir-rwol u r-responsabbiltajiet
personali tal-applikant kif ukoll ir-risposti ta’ difiza possibbli, gabel ma tittiehed decizjoni dwar I-eskluzjoni.



https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/PG%20Evidence%20Assessment%20-%20MT.pdf
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L-applikant ghandu jinghata opportunita effettiva biex jindirizza s-suppozizzjoni ta’ responsabbilta individwali.
F'dawn il-kazijiet, il-livell ta’ prova li jrid jigi ssodisfat mill-applikant biex jikkonfuta s-suppozizzjoni huwa dak ta’
spjegazzjoni plawzibbli dwar in-nuqqas ta’ involviment jew id-dissoc¢jazzjoni minn kwalunkwe atti li jwasslu ghall-
eskluzjoni, flimkien man-nuqggas ta’ evidenza serja ghall-kuntrarju.

= Qis certu specificitajiet

Certu elementi ta’ evidenza/sorsi ta’ informazzjoni specifici jistghu jsiru rilevanti b’mod specjali f’kazijiet tal-
eskluzjoni u I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jkun jaf kif jittrattahom.

0 Evidenza li l-applikant kien soggett ghal procedimenti kriminali fil-pajjiz ta’ origini

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jezamina jekk il-prosekuzzjoni kinitx legittima u li I-applikant ma kienx, perezempju,
imharrek u/jew ikkundannat ghal ragunijiet politici. L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jkun konxju wkoll li ¢ertu mgiba
tista’ titgies bhala att kriminali fil-pajjiz ta’ origini izda mhux fl-Istat tieghu. Kundanna kriminali ma tfissirx
awtomatikament li ghandhom jigu applikati I-klawzoli tal-eskluzjoni.

01 Materjal kunfidenzjali

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jara jekk u kif il-materjal kunfidenzjali, jekk disponibbli, jista’ jintuza fil-valutazzjoni
u l-abbozzar tad-decizjoni tal-eskluzjoni. Dan jista’ jvarja skont il-legizlazzjoni u |-prattika nazzjonali, u jiddependi
wkoll fuq il-materjal fil-kaz partikolari. Jekk materjal bhal dan ma jistax jintuza, |-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu
jikkunsidra jekk hemmx sorsi ohra rilevanti ta’ evidenza li jistghu jintuzaw fil-kaz.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna legizlazzjoni jew gwida dwar I-uzu ta’ materjal kunfidenzjali.

0 Sorsi miftuha u I-midja so¢jali

Skont il-prattika nazzjonali, |-uffi¢jali tal-kazijiet jistghu jfittxu ghal informazzjoni dwar I-applikant fis-sorsi miftuha
jew siti bhal Facebook, Twitter, e¢¢ jew informazzjoni bhal din tista’ tigi mfittxija ghalihom mill-kollegi taghhom.

Ghandha tinghata attenzjoni meta din |I-informazzjoni tintuza f’kaz ta’ eskluzjoni. Jekk fl-ezaminazzjoni se tintuza
evidenza minn sorsi miftuha jew mill-midja socjali, |-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jinforma lill-applikant dwar
l-evidenza u jaghtih opportunita effettiva biex jikkummenta gabel ma ssir valutazzjoni.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni dwar I-uzu tal-midja socjali fil-valutazzjoni ta’ kaz.

0 Testimonjanzi anonimi

Testimonjanzi anonimi generalment ma jintuzawx bhala evidenza li tiggustifika decizjoni ta’ eskluzjoni. Ir-ragunijiet
ghaliex jinghataw testimonjanzi anonimi bhal dawn jistghu jvarjaw hafna (ghira, vendetta, thassib genwin, eé¢)
u minhabba li s-sors ma jistax jigi kkonfermat il-kredibilita taghhom hija limitata hafna. Madankollu, f’certi kazijiet
it-testimonjanzi anonomi jistghu jkunu hjiel ta’ atti li jwasslu ghall-eskluzjoni, li |-ufficjal tal-kazijiet jista’ jkollu
jesplora izjed.
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6. Analizi legali

Fuq il-bazi tal-fatti accettati, |-uffi¢jal tal-kazijiet janalizza l-applikabilita tar-ragunijiet ghall-eskluzjoni u I-elementi
mehtiega biex tigi stabbilita r-responsabbilta individwali.

6.1. Kwalifikazzjoni ta’ atti li jwasslu ghall-eskluzjoni

Identifik- Riferiment Intervista Valutazzjoni

o ; Analizi legali Decizjoni Riferiment
azzjoni tal-evidenza

F'dan l-istadju, I-uffi¢jal tal-kaz ghandu juri jekk hemmx prezenti elementi ta’ raguni ghall-eskluzjoni.

Ghandu jigi kkunsidrat li I-applikant jista’ jkun wettaq diversi atti li jwasslu ghall-eskluzjoni, li jagghu taht klawzoli
tal-eskluzjoni differenti. ll-prattika nazzjonali tista’ tvarja rigward jekk att partikolari wiehed ghandux jikkwalifika
taht izjed minn raguni wahda meta jkun hemm I-elementi mehtiega.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi gwida dwar il-kwalifikazzjoni ta’ att wiehed partikolari li jista’ jaga’ taht izjed minn klawZola
tal-eskluzjoni wahda.

a. Delitti kontra I-paci - delitti tal-gwerra- delitti kontra I-umanita

ll-legizlazzjoni nazzjonali

* Artikolu 1F(a) Dahhal id-dispozizzjoni

e Artikolu 12(2)(a)
¢ Artikolu 17(1)(a)

L-istess raguni ghall-eskluzjoni tapplika fir-rigward tal-eskluzjoni mill-istatus ta’ rifugjat u mill-protezzjoni
sussidjarja. Id-delitti skont din id-dispozizzjoni jiskattaw I-applikazzjoni tal-klawzoli tal-eskluzjoni indipendentement
minn fejn u meta jkunu gew kommessi, inkluz jekk ikunux gew kommessi fl-Istat Membru u/jew wara li I-persuna
tkun inghatat protezzjoni internazzjonali.

Hemm ragunijiet serji biex I-att jitgies bhala delitt kontra I-paci?

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jiddetermina jekk att huwiex delitt kontra I-paci (delitt ta’ aggressjoni) billi jikkunsidra
dawn |-elementi:

L-att: jinkludi I-ippjanar, il-preparazzjoni, il-bidu jew il-ftuh ta’ gwerra ta’ aggressjoni, jew kunflitt armat li
jikser it-trattati, ftehimiet, jew assigurazzjonijiet internazzjonali, jew il-partecipazzjoni fi pjan jew konfoffa
komuni biex jinkiseb kwalunkwe minn dawn imsemmija hawn fug.

ll-kuntest: delitti kontra I-paci jistghu jitwettqu biss jekk hemm kunflitt armat internazzjonali, jigifieri
kunflitt li fih inkun hemm involuti Stati jew entitajiet li jixbhu Stat.

L-attur: Minhabba li I-kunflitti armati internazzjonali normalment jitmexxew minn Stati jew entitajiet li
jixbhu Stat, delitt kontra I-paci normalment jitwettag minn individwi f’pozizzjoni ta’ awtorita gholja li
jirrapprezentaw Stat jew entita li tixbah Stat.
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Hemm ragunijiet serji biex Il-att jitgies bhala delitt tal-gwerra?
L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jiddetermina jekk att huwiex delitt tal-gwerra billi jikkunsidra dawn |-elementi:

L-att: Delitti tal-gwerra huma ksur serju tad-dritt umanitarju internazzjonali li jinvolvu responsabbilta
individwali direttament skont id-dritt internazzjonali. Id-delitti tal-gwerra jistghu jitwettqu biss fil-kuntest
ta’ kunflitt armat, li jista’ jkun ta’ karattru internazzjonali jew mhux internazzjonali. L-elementi tad-delitti
tal-gwerra jiddependu fuqg in-natura tal-kunflitt (internazzjonali jew mhux internazzjonali) u, ghal dik ir-
raguni, huwa importanti li jigu stabbiliti (i) I-ezistenza ta’ kunflitt armat, u (ii) in-natura tieghu.

Huwa importanti li jigi enfasizzat li mhux I-atti kollha ta’ gwerra huma delitti tal-gwerra. ll-gellieda li jiehdu
sehem b’mod legali f’ostilitajiet mhumiex qed iwettqu delitti tal-gwerra diment li jkunu ged isegwu r-regoli
pprovduti mid-dritt umanitarju internazzjonali. Skont i¢-cCirkostanzi, gellied li jiehu parti b’mod illegali
f'ostilitajiet jew cittadin li jiehu parti diretta f'ostilitajiet jista’ jkun konness ma’ att li jwassal ghall-eskluzjoni
li ghalih ikun mehtieg li tigi vvalutata r-responsabbilta individwali tal-gellied jew cittadin.

Id-delitti tal-gwerra huma elenkati, inter alia, taht I-Artikolu 8 tal-Istatut ta’ Ruma, taht id-dispozizzjonijiet
dwar “Ksur Gravi“ tal-Konvenzjonijiet ta’ Ginevra tal-1949 u I-Protokoll Addizzjonali |, I-Artikolu 3 komuni
u d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Protokoll Addizzjonali Il, |-Istatut tat-Tribunal Kriminali Internazzjonali
ghal dik li kienet il-Jugoslavja (ICTY) u I-Istatut tat-Tribunal Kriminali Internazzjonali ghar-Rwanda (ICTR).

In-necessita militari u I-proporzjonalita ghandhom jinghataw kunsiderazzjoni meta jkun ged jigi ddeterminat
jekk l-att jikkwalifikax bhala delitt tal-gwerra.

ll-kuntest: Ghandu jkun hemm bizzejjed konnessjoni bejn id-delitt u I-kunflitt armat.
L-ufficjal tal-kazijiet ghandu jistabbilixxi I-elementi li gejjin:
jekk sehhx kunflitt armat fl-istess zmien tad-delitt;
jekk l-att inkwistjoni sehhx b’konnessjoni ma’ u jekk kienx assocjat mal-kunflitt armat (nexus);

jekk il-kunflitt armat kienx internazzjonali jew mhux internazzjonali fiz-zmien li sar id-delitt:

Kunflitt armat Kunflitt armat mhux internazzjonali

internazzjonali
Kunflitt armat Kunlitti armati mhux internazzjonali jistghu jigu definiti bhala ostilitajiet
internazzjonali huwa | ta’ skala kbira, bejn |-awtoritajiet tal-Istat u r-ribelli, jew bejn zewg gruppi
kunflitt li jinvolvi armati organizzati jew izjed gewwa Stat.

zewg Stati jew izjed | \jjll-ingas zewg kriterji fattwali jintuzaw ghall-klassifikazzjoni ta’ sitwazzjoni
jew Stat u moviment | {3’ yjolenza bhala kunflitt armat mhux internazzjonali:
tal-liberazzjoni il-partijiet involuti jridu juru ¢ertu livell ta’ organizzazzjoni, u
nazzjonali. I-vjolenza trid tilhaq certu livell ta’ intensita.
Taqlib u tensjonijiet interni ohrajn, jew irvellijiet jew atti izolati jew sporadici ta’
vjolenza armata ma jikkwalifikawx bhala kunflitt armat mhux internazzjonali.

Normalment ikun hemm COI jew gwida nazzjonali li tispecifika n-natura tal-kunflitt armat. Sorsi utli
ghall-konferma tan-natura tal-kunflitti huma s-sentenzi tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja, il-verdetti
tal-Qorti Kriminali Internazzjonali, ir-rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, l-opinjonijiet tal-Istati
jew ir-rapporti tan-NU.

Haga importanti li wiehed irid jiftakar huwa li s-sitwazzjonijiet ta’ kunflitt jistghu jinbidlu, inkluza
n-natura taghhom (ez. minn wiehed mhux internazzjonali ghal wiehed internazzjonali).

L-attur: Id-delitti tal-gwerra jistghu jitwettqu minn kwalunkwe persuna, inkluz minn ¢ittadini li ma jihdux
parti fl-ostilitajiet, diment li jkun hemm bizzejjed konnessjoni mal-kunflitt armat (nexus).

L-oggett: L-ufficjal tal-kazijiet irid jistabbilixxi li sehh delitt kontra persuni jew oggetti protetti (Cittadini,
gellieda limhumiex ged jiggieldu, oggetti civili u specjalment kulturali), jew li jkunu ntuzaw armi jew mezzi
tal-gwerra illegali.


https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
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01 L-element mentali specifiku: L-element mentali jehtieg |-gharfien tac-cirkostanzi fattwali (konoxxenza
tal-ezistenza tal-kunflitt armat) u I-istatus protett tal-persuna jew tal-oggett. Certu delitt tal-gwerra
jehtiegu element mentali specifiku addizzjonali (ez. id-delitti tal-gwerra ta’ gtil jew feriment b’ingann,
it-tehid ta’ ostaggi).Dan |-element mentali huwa apparti r-rekwiziti generali deskritti fis-subsezzjoni dwar
ir-responsabbilta individwali.

» Hemm ragunijiet serji biex |-att jitgies bhala delitt kontra l-umanita? [lista ta’ kontroll]
L-ufficjal tal-kazijiet ghandu jiddetermina jekk att huwiex delitt kontra I-umanita billi jikkunsidra dawn I-elementi:
0 L-att: id-delitti li jikkwalifikaw bhala delitti kontra |I-umanita huma atti fundamentalment inumani, meta
jigu kommessi bhala parti minn attakk sistematiku jew mifrux kontra ¢-cittadini. Atti kriminali bhal gtil, es-

terminazzjoni, tortura, stupru, persekuzzjoni politika jew religjuza u atti ohrajn inumani jilhqu I-livell limitu
tad-delitti kontra I-umanita jekk dawn huma parti minn attakk mifrux jew sistematiku kontra ¢-cittadini.

Anke att wiehed jista’ jaga’ taht id-definizzjoni ta’ delitti kontra I-umanita sa kemm hemm konnessjoni
ma’ attakk mifrux jew sistematiku.

Id-delitti kontra I-umanita huma ddefiniti fl-istrumenti internazzjonali, fost ohrajn I-Artikolu 7 tal-Istatut
ta’ Ruma.

o ll-kuntest: L-ufficjal tal-kazijiet ghandu jistabbilixxi li I-attakk huwa:

L-attakk li mieghu huwa konness id-delitt huwa direzzjonat kontra popolazzjoni
. Dirett Iej_n . civili. Matul il-kunflitt armat, dan jinkludi persuni li ma jihdux jew ma bagghux
'|'p°F{9|?I?ZJ0n| jiehdu sehem fl-ostilitajiet armati.

Civili

L-attakk jew jifforma parti minn politika minn gvern, awtorita politika de facto,
jew grupp politiku organizzat; jew huwa ttollerat, accettat jew approvat

Mifrux jew X . L .
sistematiku mill-gvern, grupp jew awtorita msemmija.

Id-delitt ghandu jkollu bizzejjed konnessjoni mal-attakk. Atti inumaniizolati ma jilhqux I-istigma mehmuza
mad-delitti kontra I-umanita, ghalkemm dawn xorta jistghu jikkostitwixxu atti li jwasslu ghall-eskluzjoni
(ez. bhala delitti serji mhux politici).

Id-delitti kontra I-umanita huma differenti mid-delitti tal-gwerra ghaliex dawn jistghu jitwettqu kemm fi
zZmien ta’ paci kif ukoll matul kunflitt armat.

0 L-element mentali specifiku: Id-delitt irid jitwettag minn persuna li kienet taf bl-attakk u bil-konnessjoni
tal-att mal-attakk. Certu delitti kontra l-umanita jehtiegu intenzjoni specifika addizzjonali (ez. persekuzz-
joni u genocidju).Dan |-element mentali huwa apparti r-rekwiziti generali deskritti fis-subsezzjoni dwar
ir-responsabbilta individwali.

» Hemm ragunijiet serji biex |-att jitgies bhala genocidju?

Certu delitti kontra I-umanita jistghu jammontaw ghad-delitt ta’ genocidju (I-Artikolu 6 tal-Istatut ta’ Ruma).

Sabiex jiddetermina jekk hemmx ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li sar delitt ta’ genocidju, |-uffi¢jal tal-kazijiet
ghandu jikkunsidra jekk hemmx prezenti “intenzjoni genocidali”:

membri ta’ grupp
nazzjonali, etniku, razzjali
jew religjuz

kompletament jew

intenzjoni li jeqirdu -
parzjalment



https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
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Atti li jistghu jagghu taht il-kwalifika ta’ genocidju jekk hemm I-intenzjoni huma, inter alia:

il-gtil ta’ membri tal-grupp;
li jigi kkawzat dannu fiziku jew mentali serju lil membri tal-grupp;
li jigu kkawzati deliberatament fuq il-grupp kundizzjonijiet tal-hajja kkalkulati li jgibu I-qerda fizika shiha

jew parzjali;
li jigu imposti mizuri mahsuba biex jipprevjenu twelid ta’ trabi fil-grupp;

li t-tfal tal-grupp jigu trasferiti bil-forza lejn grupp iehor.

b. Delitti (mhux politici) serji

ll-legizlazzjoni nazzjonali:

* Artikolu 1F(b) Dahhal id-dispozizzjoni

o L-Artikolu 12(2)(b)
o L-Artikolu 17(1)(b)

L-elementi t’hawn taht japplikaw ghall-istatus ta’ rifugjat Fil-kaz ta’ eskluzjoni mill-protezzjoni sussidjarja, huwa
bizzejjed li jigi stabbilit “delitt serju”.
Hemm ragunijiet serji biex I-att jitgies bhala delitt (mhux politiku) serju?
L-att: L-uffi¢jal tal-kaz ghandu jistabbilixxi li d-delitt kien serju bizzejjed.

Mhux id-delitti kollha jistghu jwasslu ghall-eskluzjoni skont din id-dispozizzjoni. Meta jigi vvalutat jekk delitt jistax
jitgies bhala serju, ghandhom jigu kkunsidrati |-fatturi li gejin:

Il-forma ta’ Jekk
pro@edura il-maggoranza
In-natura Id-dann_u uzata In-na'tura e
tal-att attwali ghall-prose- taI-pl_ena 2 niiiet
kkagunat kuzzjoni ta’ prevista jikkdnsif:lrawhx
delg‘t—ﬂt:hal serju

Ma hemm |-ebda rekwizit li r-reat irid jikkostitwixxi delitt kemm fil-pajjiz ta’ origini kif ukoll fil-pajjiz tal-applikazzjoni.
Ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni I-istandards internazzjonali, jigifieri jekk il-maggoranza tal-gurisdizzjonijiet
jew le jikkunsidrawx I-atti inkwistjoni bhala delitt serju.

Jista’ jkun hemm gwida nazzjonali addizzjonali rigward dak li jikkostitwixxi “delitt serju”.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni dwar il-prattika nazzjonali rigward dak li jikkostitwixxi delitt “serju”.

Mhux politiku (status ta’ rifugjat biss)

Sabiex att jikkwalifika bhala delitt mhux politiku, irid jitgies li ghandu motivazzjoni princ¢ipalment mhux politika
jew ikun sproporzjonat ghall-ghan politiku sostnut. Azzjonijiet partikolarment krudili, anke jekk imwettqa b’ghan

allegatament politiku, jistghu jigu kklassifikati bhala delitti serji mhux politici.
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Jistghu jigu kkunsidrati diversi aspetti:

1. Ir-reat huwa konness ma’ glieda ghall-poter politiku fl-Istat
(ez. atti mill-partit tal-oppozizzjoni biex jikseb il-poter)?

2. Ir-reat huwa motivat minn ideologija politika
(ez. I-att kien kommess ghal skop personali jew komuni)?

3. Hemm konnessjoni mill-qrib u kawzali bejn I-att u I-ghan
sostnut tieghu (ez |-att ghandu effett mistenni fuq I-ilhuq
tal-ghan politiku)?

4. Il-mezzi uzati u d-dannu kkawzat huma proporzjonati

ghall-ghan politiku sostnut (ez. |-att jirrizulta f’”dannu kbir
materjali jew personali)?

ll-kuntest (status ta’ rifugjat biss) L-atti kriminali jridu jkunu sehhew:

barra mill-pajjiz ta’ rifugju, u

gabel ma l-applikant jigi accettat bhala rifugjat

Skont il-legizlazzjoni tal-UE, I-“ammissjoni bhala rifugjat” ghandha tigi interpretata bhala z-zmien meta jinhareg
permess ta’ residenza fuq il-bazi tal-ghoti ta’ status ta’ rifugjat.

Fil-prattika jistghu japplikaw varjazzjonijiet nazzjonali.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni dwar gwida rilevanti ghall-interpretazzjoni ta’ “ammissjoni bhala rifugjat”.

c. Attili jmorru kontra I-ghanijiet u I-principji tan-Nazzjonijiet Uniti

ll-legizlazzjoni nazzjonali

* Artikolu 1F(c) Dahhal id-dispozizzjoni

o L-Artikolu 12(2)(c)
o L-Artikolu 17(1)(c)

L-istess raguni ghall-eskluzjoni tapplika fir-rigward tal-eskluzjoni mill-istatus ta’ rifugjat u mill-protezzjoni
sussidjarja. L-atti skont din id-dispoZizzjoni jiskattaw I-applikazzjoni tal-klawzoli tal-eskluzjoni indipendentement
minn fejn u meta jitwettqu, inkluz jekk jitwettqux fl-Istat Membru u/jew wara li I-persuna tkun inghatat protezzjoni
internazzjonali.

Hemm ragunijiet serji biex |-atti jitgiesu bhala li jmorru kontra |-ghanijiet u I-principji tan-Nazzjonijiet Uniti?

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jiddetermina jekk att imurx kontra I-ghanijiet u I-principji tan-NU billi jikkunsidra
dawn |-elementi:

L-att: L-ghanijiet u |-principji tan-NU huma stabbiliti fil-Preambolu u I-Artikoli 1 u 2 tal-Karta tan-NU.
Ghaldagstant, din ir-raguni ghal eskluzjoni tista’ tapplika ghal ¢ertu atti li jikkostitwixxu ksur serju u sost-
nut tad-drittijiet umani u/jew atti mfasslin specifikament mill-komunita internazzjonali bhala li jmorru
kontra I-ghanijiet u I-principji tan-NU.


https://treaties.un.org/doc/publication/ctc/uncharter.pdf
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Minhabba li I-ligi internazzjonali dejjem ged tevolvi, |-interpretazzjoni tal-kuncetti rilevanti hija soggetta
wkoll ghal bidla kontinwa. Filwaqt li jigi kkunsidrat li r-ragunijiet ghall-eskluzjoni ghandhom ikunu
interpretati b’'mod ristrett, I-elementi li jistghu jigu kkunsidrati f’dan ir-rigward huma:

L-impatt
internazzjonali
Il-mod li bih u l-implikazz-
kien organiz- jonijiet
zat |-att ghall-paci u
s-sigurta
internazzjonali

Il-gravita

L-ghanijiet
tal-att

fit-tul tal-att

ll-kuntest: L-atti jrid ikollhom dimensjoni internazzjonali, fis-sens li dawn jista’ jkollhom impatt negattiv
fuq il-paci u s-sigurta internazzjonali, jew ir-relazzjonijiet tajbin bejn I-Istati.

L-attur: Fil-principji, kull persuna tista’ tkun l|-attur tal-atti li jagghu f’din ir-raguni ghall-eskluzjoni.

Madankollu, hafna mill-atti jistghu jitwettqu biss minn ufficjali gholjin f’pozizzjoni ta’ awtorita fi Stat jew
entita li tixbah Stat.

Li wiehed kien “hati” ma jfissirx li jehtieg ikun hemm prosekuzzjoni kriminali jew kundanna sabiex I-att jikkwalifika
taht din il-klawzola ta’ eskluzjoni. L-istess standard ta’ “ragunijiet serji li jridu jigu kkunsidrati” japplika hawnhekk.

It-termini wiesghin u generali tal-“ghanijiet u I-principji tan-Nazzjonijiet Uniti” jaghmlu I-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ din id-dispozizzjoni vag meta mgabbel mad-dispozizzjonijiet skont (a) u (b). Ghalhekk, jista’ jkun izjed prattiku
ghall-uffi¢jal tal-kazijiet i jikkunsidra jekk (a) jew (b) japplikawx gabel jivvaluta (c).

Jista’ jkun hemm gwida nazzjonali addizzjonali rigward |-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna I-gwida nazzjonali dwar I-applikazzjoni tar-raguni ghall-eskluzjoni.

d. Periklu ghall-komunita jew is-sigurta tal-Istat Membru

ll-legizlazzjoni nazzjonali:

* Artikolu 17(1)(d) Dahhal id-dispozizzjoni

Dan japplika biss ghall-eskluzjoni mill-protezzjoni sussidjarja.

Hemm ragunijiet serji biex il-persuna titgies bhala periklu ghall-komunita jew ghas-sigurta tal-Istat?
Cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna minghajr Stat hija eskluza milli tkun eligibbli ghall-protezzjoni sussidjarja
fejn hemm ragunijiet serji biex din titgies bhala periklu ghall-komunita jew ghas-sigurta tal-Istat Membri li hija

prezenti fih.

Il-valutazzjoni ta’ jekk tapplikax din ir-raguni ghall-eskluzjoni jew le hija infurmata mill-imgiba fil-passat jew fil-
prezent tal-persuna, izda fl-ahhar mill-ahhar hija valutazzjoni tar-riskju li thares ’il quddiem.

Minhabba n-natura ta’ din id-dispozizzjoni, I-applikazzjoni taghha hafna drabi tehtieg I-involviment ta’ awtoritajiet
ohrajn, li jista’ jkollhom acécess ghal informazzjoni rilevanti.
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ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna I-interpretazzjoni u I-gwida nazzjonali dwar din id-dispoZizzjoni.

It-twettiq ta’ delitt wiehed jew izjed inqas serji

Id-Direttiva dwar il-Kwalifika ll-legizlazzjoni nazzjonali:

e Artikolu 17(3)

Dahhal id-dispozizzjoni

Din tapplika biss ghall-eskluzjoni mill-protezzjoni sussidjarja u mhijiex klawzola ta’ eskluzjoni obbligatorja.

L-elementi li gejjin iridu jintwerew sabiex tapplika din ir-raguni ghall-eskluzjoni:

L-applikant wettaq delitt wiehed jew izjed inqas serju minn dawk
ikkunsidrati precedentement.

L-atti twettqu gabel I-ammissjoni tal-applikant fl-Istat
Membru koncernat.

Id-delitt(i) huma punibbli bil-prigunerija fl-Istat
Membru koncernat.

=

L-applikant telag mill-pajjiz ta’ origini tieghu biss sabiex jevita
s-sanzjonijiet li rrizultaw minn dawk id-delitti.

Billi din mhijiex klawzola ta’ eskluzjoni obbligatojra, tapplika biss jekk I-Istati Membri jkunu ddecidew li jittrasponuha
fil-legizlazzjoni nazzjonali. Jista’ jkun hemm gwida nazzjonali addizzjonali.
ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna I-gwida rilevanti.

Atti ta’ natura terroristika

Atti ta’ natura terroristika ma jikkostitwixxux raguni ghall-eskluzjoni specifika, izda attivitajiet rilevanti jistghu
jikkwalifikaw taht kwalunkwe minn dawn ir-ragunijiet.

Ma hemm l-ebda definizzjoni accettata b’mod generali rigward dak li jikkostitwixxi terrorizmu. Id-Decizjonijiet
Qafas tal-Kunsill dwar il-glieda kontra t-terrorizmu tat-13 ta’ Gunju 2002 u tat-28 ta’ Novembru 2010 huma pass
fl-izvilupp tat-tali definizzjonita’ “reati terroristi¢i”. Gew adottati ghadd strumenti internazzjonali dwar atti specifici
ta’ natura terroristika.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=URISERV%3Al33168
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=URISERV%3Al33168
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=LEGISSUM:l33168
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Atti ta’ natura terroristika
jistghu jikkwalifikaw
bhala:

Delitt kontra I-paci

Delitt tal-gwerra

Delitt kontra I-umanita

Delitt mhux politiku serju

Atti li jmorru kontra
I-ghanijiet u I-principjii
tan-Nazzjonijiet Uniti

Periklu ghall-komunita
jew is-sigurta tal-Istat
Membru

Jekk imwettga fl-ippjanar, il-preparazzjoni, il-bidu u t-tmexxija ta’ gwerra ta’
aggressjoni.

Atti jew theddidiet ta’ vjolenza li ghandhom I-ghan li jifirxu terrur fost il-
popolazzjoni civili huma pprojbiti b’'mod esplicitu skont id-dritt umanitarju
internazzjonali (il-Protokolli Addizzjonali | u Il). B'mod generali, atti li fiz-zmien
ta’ paci huma meqjusin bhala ta’ natura terroristika, jikkwalifikaw bhala delitti
tal-gwerra jekk dawn ikunu kommessi fil-kuntest ta’ u b’konnessjoni ma’ kunflitt
armat internazzjonali jew mhux internazzjonali.

Jekk jikkonsisti minn wiehed mid-delitti sottostanti, meta jigi kommess bhala
parti minn attakk mifrux u sistematiku kontra popolazzjoni civili.

L-element mhux politiku generalment huwa ssodisfat billi |-atti ta’ natura
terroristika dejjem jitgiesu bhala sproporzjonati ghal ghan politiku, jekk id-delitt
huwa bizzejjed serju. ll-kriterji geografici u taz-zmien ukoll iridu jigu sodisfatti.

Konnessjoni diretta ma’ din ir-raguni tista’ tinsab, inter alia, fir-rizoluzzjonijiet 1373
u 1377 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU tal-2001: “Atti, metodi u prattiki tat-
terrorizmu huma kuntrarji ghall-ghanijiet u principji tan-Nazzjonijiet Uniti”
u I-“finanzjament, l-ippjanar u t-tqangil ta’ atti terroristici apposta huma wkoll
kuntrarji ghall-ghanijiet u I-principji tan-Nazzjonijiet Uniti”. Taht certu ¢irkostanzi,
atti li jikkwalifikaw sew bhala “atti ta’ terrorizmu” jistghu ghalhekk jaqghu fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta din ir-raguni ghall-eskluzjoni.

Hemm gbil generali li hija mehtiega dimensjoni internazzjonali sabiex it-
terrorizmu jigi kkunsidrat taht din id-dispozizzjoni.

Jekk I-att jongos milli jissodisfa I-kriterji ghal dak imsemmi hawn fuq, I-applikant
xorta jista’ jigi eskluz mill-protezzjoni sussidjarja jekk jinsab li jikkostitwixxi
periklu ghall-komunita u s-sigurta tal-Istat.

Jekk |-applikant huwa fuq lista ta’ persuni suspettati li huma terroristi jew jassocja ruhu ma’ grupp terroristiku
elenkat, dan ghandu jigi esplorat bhala indikazzjoni li t-tali individwu jista’ jkun konness ma’ atti li jwasslu ghall-
eskluzjoni. Madankollu, I-eskluzjoni se tkun ibbazata dejjem fuq valutazzjoni shiha tar-responsibbilta individwali.
Dan ma jfissirx li jekk I-applikant ma hax parti personalment fi kwalunkwe att terroristiku partikolari, ma jistax
jigi eskluz mill-protezzjoni internazzjonali.

Jista’ jkun hemm gwida nazzjonali specifika rigward il-gestjoni ta’ kazijiet ta’ applikanti suspettati li kienu involuti

f’atti ta’ natura terroristika.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna gwida nazzjonali specifika dwar kazijiet potenzjali ta’ atti ta’ terrorizmu.
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6.2. Ir-responsabbilta individwali

F'dan l-istadju, I-uffi¢jal tal-kazijiet irid juri jekk hemmx ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant huma
konness mal-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni li ged jigu kkunsidrati b’manjiera li tohloq responsabbilta individwali.

L-ufficjal tal-kazijiet se jivvaluta r-responsabbilta individwali potenzjali fuq il-bazi tan-natura u |-livell tal-involviment
tal-applikant fl-att(i), kif ukoll I-istat mentali tieghu fir-rigward tal-att(i).

Imgiba li tohloq responsabbilta individwali (actus reus)

7

Imgiba tista’ tirreferi ghal att jew nuqqas li tiehu azzjoni. Barra dan, I-uffi¢jal tal-kazZijiet ghandu jiftakar i jista
jkun hemm bazi ghal responsabbilta individwali meta (hemm ragunijiet serji biex wiehed jikkunsidra li) I-applikant
semplicement ipprova jikkommetti I-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni.

Twettiq dirett

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jiffoka fuq I-evidenza li turi jekk I-applikant wettagx, bhala awtur jew koawtur, I-att(i)
li jwasslu ghall-eskluzjoni inkwistjoni.

Dan generalment jehtieg intenzjoni fir-rigward tal-imgiba u/jew il-konsegwenzi taghha u gharfien fir-rigward tal-
imgiba, il-konsegwenzi u/jew cirkostanzi ohrajn rilevanti. Skont i¢-cirkostanzi, id-definizzjoni tad-delitt(i) involuti
tista’ tinkludi rekwiziti specifici dwar I-intenzjoni u/jew I-gharfien.

Tganqil tat-twettiqg minn ohrajn ta’ att li jwassal ghall-eskluzjoni

Konnessjoni bejn I-individwu u I-att(i) mwettga minn ohrajn se tezisti jekk I-imgiba tal-applikant wasslet (qanglet)
lil ohrajn biex jikkommettu d-delitt. Forom ta’ tqanqil tat-twettiq ta’ delitt minn ohrajn jistghu jkunu:

L-ippjanar L-instigazzjoni L-ghoti ta’ ordnijiet

L-imgiba tal-applikant ghandha tkun fattur li jikkontribwixxi b’mod ¢ar ghall-imgiba kriminali tal-persuna/i |-ohra.
Madankollu, mhux mehtieg li I-uffic¢jal tal-kazijiet juri li I-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni ma kinux isehhu minghajr
l-involviment tal-applikant.

Ir-rekwiziti tal-intenzjoni u I-gharfien ghal dawn il-forom ta’ partecipazzjoni ghad-delitt(i) jintwerew fejn l-appikant
kellu I-intenzjoni li jipprovoka jew iganqal it-twettiq ta’ att(i) bhal dawn, jew kien konxju mill-probabbilta
sostanzjali li |-atti tieghu kienu probabbilment se jwasslu ghat-twettiq tad-delitt(i).

Ghajnuna u komplicita

Il-kontribuzzjoni sostanzjali ghat-twettiq ta’ att li jwassal ghall-eskluzjoni minn persuna ohra tista’ tiehu I-forma
ta’ ghajnuna u kompliéita.

L-uffi¢jal tal-kazijiet jista’ jistabbilixxi konnessjoni mal-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni inkwistjoni meta I-evidenza
tindika li I-applikant:

ipprovda assistenza prattika ghat-twettiq tal-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni (ez. billi organizza s-sostenn
fiziku jew logistiku mehtieg biex grupp kriminali jkun jista’ jopera jew billi pprovda fondi lit-tali grupp
kriminali);

heggeg it-twettiq tal-atti li jwasslu ghall-eskluzjoni mill-ohrajn jew ipprovda sostenn mentali ghat-tali
imgiba.
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Dak li jehtieg jigi stabbilit huwa li I-imgiba tal-applikant kellha effett sostanzjali ghat-twettiq tal-att(i) li jwasslu
ghall-eskluzjoni minn ohrajn (ez. fil-kaz ta’ abbuz ta’ individwi, |-uffi¢jal tal-kazijiet jista’ jistabbilixxi li dan kien
minhabba informazzjoni pprovduta mill-applikant, fis-sens li din I-informazzjoni kienet sinifikanti ghat-twettiq
tad-delitt(i)). Madankollu, mhux mehtieg li jintwera li t-twettiq tal-att li jwassal ghall-eskluzjoni ma kienx ikun
possibbli minghajr I-imgiba tal-applikant.

Fil-kaz ta’ persuna megjusa bhala awtorita (superjur jew kwalunkwe persuna b’awtorita morali jew religjuza, ecc),
jista’ jkun hemm hafna legitimizzazzjoni jew effett ta’ inkoraggiment mis-semplici prezenza taghhom f’post fejn
jigu kommessi |-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni.

Jekk din il-forma ta’ partecipazzjoni sehhitx qabel, matul jew wara I-imgiba kriminali tal-ohrajn jew hijiex
geografikament separata minnhom huwa irrelevanti sabiex tigi stabbilita r-responsabbilta individwali, sakemm
jigi stabbilit li I-imgiba (l-att jew in-nugqgas li tittiehed azzjoni) kellha effett sinifikanti fuq it-twettiq tad-delitt(i)
mill-attur(i) principali.

Fl-ahhar nett, sabiex I-appikant jigi konness mal-att(i) li ged jigu kkunsidrati fuq il-bazi ta’ din il-forma ta’
partecipazzjoni, I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu juri li I-applikant kien jaf li I-imgiba tieghu se tassisti jew tiffacilita
t-twettiq probabbli tal-att(i) inkwistjoni. Mhux mehtieg li I-komplici jew l-instigatur kien jaf I-att preciz li kien
mahsub jew li sar attwalment, sakemm kien jaf li wiehed minn numru ta’ atti bhal dawn probabbilment kienu
se jitwettqu u wiehed minnhom twettaq tassew. L-ghajnuna u I-komplic¢ita ma jehtigux li I-persuna tikkondividi
l-intenzjoni tal-attur principali.

Impriza kriminali kongunta

Impriza kriminali kongunta hija forma ta’ kontribuzzjoni sinifikanti ghat-twettiq minn ohrajn ta’ att li jwassal ghall-
eskluzjoni. Ir-rekwizit ghal impriza kriminali kongunta huma:

pluralita ta’ persuni li jikkondividu ghan kriminali komuni
kontribuzzjoni sinifikanti ghal dan |-ghan kriminali komuni

li d-delitt mahsub b’mod komuni jkun
sehh realment

Impriza kriminali kongunta, ghalhekk, tehtieg izjed mis-semplici assocjazzjoni mal-persuni li jikkommettu d-delitti.

Responsabbilta ghall-kmand

Ghandha tinghata attenzjoni lil individwi li kienu f’pozizzjoni ta’ awtorita fug subordinati involuti fl-att(i) li jwasslu
ghall-eskluzjoni. Jekk I-uffi¢jal tal-kazijiet ma jistax juri responsabbilta individwali ghall-att(i) fuq il-bazi tal-imgiba
personali tal-applikant, din tista’ tirrizulta mir-“responsabbilta ghall-kmand”. Din hija bbazata fuq il-kunsiderazzjoni
li persuni f’pozizzjonijiet superjuri fil-gerarkiji ghandhom responsabbiltajiet partikolari fir-rigward tal-imgiba ta’
dawk li huma taht il-kmand u I-kontroll effettiv taghhom.

Jehtieg li jigu stabbiliti I-elementi li gejjin:

|-ezistenza ta’ relazzjoni bejn superjur u subordinat bejn I-individwu u l-iehor jew |-ohrajn konnessi mal-
att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni:

L-identifikazzjoni ta’ katina formali tal-kmand — f’gerarkija militari jew ¢ivili — hija indikatur wiehed, izda
mhux esklussiva. L-ufficjal tal-kazijiet jista’ jistabbilixxi relazzjoni bejn superjur u subordinat kull meta
l-applikant kellu kmand/awtorita effettiva u kontroll fuq dawk li wettqu I-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni.

ragunijiet serji biex jitgies li I-applikant kien jaf jew suppost kien jaf li s-subordinat tieghu kien wettaq,
kien ged iwettaq, jew kien se jwettaq, I-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni:

Hawnhekk, I-gharfien ghandu jigi interpretat f’sens wiesa’, inkluz jekk l-applikant suppost kienx jaf minhabba
I-pozizzjoni tieghu.

l-applikant zamm lura jew nagas milli jipprevjeni jew iwaqqaf it-twettiq tal-att(i) u li jikkastiga |-atturi:
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L-applikant xorta jista’ jkun responsabbli individwalment fil-kaz li jkun ipprova izda nagas milli jipprevjeni
jew iwaqqaf it-twettiq jew I-att(i) jekk ikun nagqgas milli tikkastiga s-subordinat(i) tieghu ghal dan.

L-istat mentali: intenzjoni u gharfien (mens rea)

F'dan l-istadju, fuq il-bazi tal-evidenza disponibbli, I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jezamina jekk hemmx — jew
le — ragunijiet serji biex jitgies li I-applikant kellu |-gharfien u l-intenzjoni li jippartecipa fl-att(i) li jwasslu ghall-
eskluzjoni.

Stat mentali
Intenzjoni Gharfien (mens rea)
imgiba u/jew imgiba
konsegwenzi konsegwenzi

c¢irkostanzi rilevanti ofira

Minghajr dawn |-elementi r-responsabbilta individwali ma tistax tigi stabbilita u I-klawzoli tal-eskluzjoni ma
japplikawx.

Gharfien

B’mod generali, meta tigi diskussa r-responsabbilta individwali, I-“gharfien” huwa mifhum bhala konoxxenza li
tezisti cirkostanza jew li se ssehh konsegwenza fil-perkors normali tal-affarijiet. L-uffi¢jal tal-kazijiet ghalhekk
ghandu juri li hemm ragunijiet serji biex iqgis li I-applikant kien konxju ta’ dan.

Skont il-kwalifika tal-att li jwassal ghall-eskluzjoni, I-gharfien jista’ jkollu sinifikat izjed preciz fi¢-cirkostanzi specifici
(ez. genocidju, delitti tal-gwerra).

II-forom differenti ta’ mgiba li jwasslu ghar-responsabbilta individwali jistghu jehtiegu wkoll li jintwerew elementi

L-uffi¢jal tal-kazijiet jista’ juri I-gharfien u |I-konoxxenza fuq il-bazi tal-evidenza disponibbli, inkluzi d-dikjarazzjonijiet
tal-applikant. Ghandha tigi ezercitata kawtela, madankollu, meta I-gharfien huwa konkluz minn provi indizjarji,
bhal informazzjoni dwar il-kuntest generali li matulu sehhet |-imgiba, I-iskala tal-atrocitajiet imwettqa, in-natura
generali taghhom f’regjun jew pajjiz, ecc. Dak li huwa disponibbli fl-informazzjoni dwar il-pajjiz ta’ origini mhux
necessarjament kien maghruf mill-applikant fiz-zmien meta twettaq id-delitt.

Intenzjoni

Zewg aspetti tal-intenzjoni jridu jinghataw kundiserazzjoni:

I-applikant kellu l-intenzjoni li jgib ruhu b’dan il-mod?
I-applikant kellu I-intenzjoni li jikkawza I-konsegwenza (jew kien konxju li din se ssehh fil-perkors normali
tal-affarijiet)?

F'certu kazijiet, il-kwalifika tal-atti li jwasslu ghall-eskluzjoni tehtieg element ulterjuri ta’ intenzjoni (ez. “intenzjoni
genocidali”, intenzjoni specifika ghall-persekuzzjoni bhala delitt kontra I-umanita).

Certu tipi ta’ partecipazzjoni fit-twettiq ta’ delitt minn persuna ohra jehtiegu intenzjoni mhux biss fir-rigward
tal-imgiba proprja, izda wkoll tad-delitt (li se jigi) imwettag minn dik il-persuna (ez. I-ippjanar ta’, I-ghoti ta’ ordni
ghal jew l|-instigazzjoni tat-twettiq tad-delitti minn persuna ohra, impriza kriminali kongunta).



32 GWIDA PRATTIKA TAL-EASO: ESKLUZJONI

Atti li jwasslu ghall-eskluzjoni attribwibbli lil grupp jew regim

Kawtela hija mehtiega meta tigi vvalutata l-eskluzjoni fir-rigward ta’ applikanti li kienu assocjati ma’ grupp jew
regim implikat f’atti li jwasslu ghall-eskluzjoni.

Il-fatt li applikant kien/huwa konness ma’ grupp jew regim responsabbli ghal att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni ma
jezentax lill-ufficjal tal-kazijiet milli juri r-responsabbilta individwali tal-applikant ghat-tali att(i).

Ma tezistix responsabbilta individwali bbazata fug semplic¢i assoc¢jazzjoni ma’ grupp jew regim kriminali. Skont in-
natura, l-iskala tal-grupp jew ir-regim, I-assocjazzjoni volontarja mal-grupp u I-pozizzjoni, il-pozizzjoni fil-gerarkija,
l-istatus u l-influwenza tal-applikant fil-grupp, jista’ jkun hemm bizzejjed evidenza biex jigu inferiti r-rekwiziti
tal-“imgiba” taht it-tip ta’ responsabbilta individwali applikabbli kif ukoll I-“istat mentali” tal-applikant. Jibga’
necessarju, madankollu, li I-uffi¢jal tal-kazijiet jidentifika t-tip ta’ responsabbilta individwali rilevanti u jezamina
|-fatti fid-dawl tal-kriterji rispettivi.

L-elementi li gejjin jehtiegu jigu kkunsidrati flimkien mal-attivitajiet attwali tal-applikant:

ll-forma ta’ assocjazzjoni tal-applikant mal-grupp jew ir-regim
Minbarra l-attivitajiet, ir-rwol u r-responsabbiltajiet tal-applikant, I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jhares lejn il-forma

preciza tal-assocjazzjoni li I-applikant ghandu jew kellu mal-grupp jew mar-regim implikat fl-atti li jwasslu ghall-
eskluzjoni (ez. permezz ta’ shubija formali jew assoc¢jazzjoni informali).

L-attivitajiet u n-natura tal-grupp jew tar-regim

L-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu jikkunsidra |-attivitajiet tal-grupp u n-natura kriminali tieghu (ez. jistghu jigu attribwiti
lilu delitti li jwasslu ghall-eskluzjoni) matul il-perjodu li fih I-applikant kien jew huwa assoc¢jat mal-grupp.

II-fatt li I-grupp jew ir-regim kien/huwa proskritt mill-Unjoni Ewropea u/jew il-komunita internazzjonali (ir-
Rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, l-iskrutinju mill-Qorti Kriminali Internazzjonali, e¢¢) ikun indikatur
b’sahhtu li ghandu jigi kkunsidrat, izda mhuwiex necessarjament determinattiv.

II-frammentazzjoni possibbli tal-grupp jew tar-regim f’ferghat politi¢i, militanti, tal-intelligence, ec¢ ghandha
tinghata kunsiderazzjoni. ll-valutazzjoni mbaghad ghandha tiffoka fuq il-parti tal-grupp jew tar-regim li I-appikant

kien assocjat dirett maghha.

Analizi bhal din se tikkunsidra wkoll I-gharfien mill-applikant tal-atti li jwasslu ghall-eskluzjoni kommessi mill-
grupp jew mir-regim.

ll-liberta tal-ghazla tal-assocjazzjoni mal-grupp jew mar-regim
Sabiex juri r-responsabbilta individwali, |-uffi¢jal tal-kazijiet huwa mehtieg jistabbilixxi li I-applikant volontarjament:
assoc¢ja ruhu mal-grupp jew mar-regim, u/jew
kompla bl-involviment tieghu mal-grupp jew mar-regim: F'dan ir-rigward, I-uffi¢jal tal-kazijiet ghandu
jikkunsidra t-tul ta’ zmien li I-applikant kien assoc¢jat mal-grupp jew mar-regim u l-opportunitajiet li kellu

biex jiddisso¢ja ruhu minnu.

Tista’ tittiehed inkunsiderazzjoni |-azzjoni taht pressjoni.
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Pozizzjoni, pozizzjoni fil-gerarkija, status u influwenza tal-applikant fil-grupp
jew fir-regim

Il-pozizzjoni, il-pozizzjoni fil-gerarkija, l-istatus u l-influwenza tal-applikant fil-grupp jew fir-regim jistghu jghinu
biex tigi ddeterminata I-kapacita tal-applikant li jikkontrolla jew jinfluwenza l-attivitajiet tal-grupp jew tar-regim.

Ragunijiet li jinnegaw ir-responsabbilta individwali

Nuqgas ta’ kapacita mentali li wiehed jifhem u jikkontrolla I-imgiba proprja

Certu ragunijiet jistghu jinnegaw I-element suggettiv mehtieg ghar-responsabbilta individwali (I-“istat mentali”).

L-indikazzjonijiet li gejjin li I-persuna ma kellhiex il-kapacita li tifthem in-natura jew l-illegalita tal-imgiba taghha
jew il-kapacita li tikkontrollaha ghandhom jinghataw kunsiderazzjoni:

Marda jew difett mentali

Marda jew difett mentali li jnehhi I-kapacita ta’ dik il-persuna li tapprezza l-illegalita jew in-natura tal-imgiba
taghha, jew il-kapacita li tikkontrolla |I-imgiba taghha biex tikkonforma mar-rekwiziti tal-ligi hija ¢irkostanza li
tinnega r-responsabbilta individwali.

Intossikazzjoni involontarja

Dan ma japplikax bhala raguni li tinnega r-responsabbilta individwali jekk il-persuna tkun giet intossikata
volontarjament taht tali ¢irkostanzi li I-persuna kienet taf, jew injorat ir-riskju, li, bhala rizultat tal-intossikazzjoni,
probabbilment kienet se tagixxi b'mod li jikkostitwixxi att li jwassal ghall-eskluzjoni);

Immaturita

L-eskluzjoni ma tkunx iggustifikata f’kazijiet li jinvolvu applikant li, fiz-zmien tal-involviment tieghu f’atti kriminali,
ma kienx lahaq I-eta minima tar-responsabbilta kriminali. Filwaqgt li ma hemm I-ebda eta minima miftiehma
fuq livell internazzjonali sabiex tapplika I-eskluzjoni, il-Kumitat dwar id-Drittijiet tat-Tfal irrakkomanda li I-Istati
jistabbilixxu livell limitu xieraq. Dan il-livell limitu ma ghandux ikun stabbilit f’livell ta’ eta baxx wisq, billi jridu
jitgiesu ¢-cirkostanzi tal-maturita emozzjonali, mentali u intellettwali.

Din ir-raguni ghan-negazzjoni tar-responsabbilta kriminali tista’ tapplika wkoll jekk I-applikant kien lahaq I-eta
minima tar-responsabbilta kriminali fiz-zmien meta saru l|-atti kriminali, izda jigi determinat li ma kienx lahaqg
il-livell ta’ maturita intellettwali, fizika u/jew emozzjonali mehtiega biex wiehed jifhem in-natura tal-illegalita
tal-imgiba tieghu.

Fil-kaz ta’ tfal, I-analizi tal-eskluzjoni trid tikkunsidra ¢ertu konsiderazzjonijiet ohrajn, b’mod partikolari dawk
relatati mal-ahjar interessi tat-tfal, il-kapacita mentali tat-tfal u I-abilita taghhom li jifhmu u li jaghtu I-kunsens
taghhom ghall-atti li huma mitluba jew ordnati li jwettqu. L-uffi¢jal tal-kazijiet ghalhekk ghandu jizgura li jkun
hemm stabbiliti s-salvagwardji pro¢edurali mehtiega.

Madankollu, it-tfal taht I-eta ta’ 18-il sena jistghu jinzammu kriminalment responsabbli jekk dan huwa skont
il-legizlazzjoni nazzjonali. Il-livell ta’ maturita, b’kunsiderazzjoni tal-edukazzjoni, I-gharfien, il-vulnerabilita, ec¢
tat-tifel jew tifla ghandu jitgies f’dan ir-rigward.

Il-maggoranza tal-Istati jipprovdu ghal eta (fiz-zmien tal-imgiba) li tahtha I-individwu ma jistax jigi eskluz mill-
protezzjoni internazzjonali irrispettivament mi¢-¢irkostanzi. #afna drabi, din tikkoincidi mal-eta minima li fiha
tista’ tirrizulta r-responsabbilta kriminali, prevista mid-dritt kriminali nazzjonali.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna I-eta minima fir-rigward tal-applikazzjoni tar-ragunijiet ghall-eskluzjoni.
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Zball ta’ fatt u zball ta’ ligi

Skont |-istandards internazzjonali, I-izball ta’ fatt u I-izball ta’ ligi jistghu, taht ¢ertu ¢irkostanzi, jinnegaw ir-
responsabbilta individwali billi jinnegaw I-elementi mentali mehtiega:

zball ta’ fatt: zball ta’ fatt ghandu jkun raguni biex tigi negata r-responsabbilta biss jekk dan jinnega I-
element mentali mehtieg mid-delitt.

zball ta’ ligi: zball ta’ ligi rigward jekk tip partikolari ta’ mgiba huwiex delitt jista’ jkun raguni biex tigi
eskluza r-responsabbilta biss jekk dan jinnega I-element mentali mehtieg minn delitt bhal dan, jew fir-
rigward tad-difiza ta’ ordnijiet minn superjuri fejn jigu sodisfatti I-kundizzjonijiet.

Risposti ta’ difiza

Fil-kazijiet fejn jigu stabbiliti ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant wettaq I-att li jwassal ghall-eskluzjoni,
I-uffi¢jal tal-kazijiet irid jikkunsidra jekk jistghux japplikaw ¢irkostanzi ohrajn li jinnegaw ir-responsabbilta
individwali.

L-ufficjal tal-kazijiet ghandu jikkunsidra I-livell sa fejn I-applikant, meta kkommetta I-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni,
ghamel dan f’'wahda mic-cirkostanzi stabbiliti hawn taht:

Azzjoni taht pressjoni
ll-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin iridu jigu ssodisfati:

L-imgiba tal-applikant irrizultat minn theddida (kontra I-applikant jew persuna ohra) ta’ mewt imminenti
jew dannu fiziku serju kontinwu jew imminenti.

L-applikant agixxa necessarjament u ragjonevolment biex jevita din it-theddida.

L-applikant ma kellux I-intenzjoni li jikkawza hsara ikbar minn dik li pprova jevita.

Awtodifiza jew difiza ta’ ohrajn (jew ta’ proprjeta fil-kaz ta’ delitti tal-gwerra)
ll-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin iridu jigu ssodisfati:

L-uzu imminenti u illegali tal-forza kontra I-applikant jew persuna ohra (jew proprjeta).
L-applikant agixxa b’'mod ragjonevoli biex jiddefendi lilu nnifsu jew persuna ohra (jew proprjeta).
L-imgiba tal-applikant kienet proporzjonata ghal-livell ta’ periklu.

Id-difiza ta’ proprjeta tista’ teskludi r-responsabbilta ghad-delitti tal-gwerra biss. Trid tigi ssodisfata
wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:
il-proprjeta kienet essenzjali ghas-sopravivenza tal-applikant jew is-sopravivenza ta’ persuna ohra, jew
il-proprjeta kienet essenzjali biex titwettaq missjoni militari.

Ordnijiet minn superjuri
ll-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin iridu jigu ssodisfati:

L-imgiba kienet skont ordni ta’ gvern jew ta’ superjur tal-applikant (kemm jekk militari jew ¢ivili);
Il-persuna kienet taht obbligu legali li tobdi I-ordnijiet tal-gvern jew tas-superjur inkwistjoni;
Il-persuna ma kinitx taf li I-ordni kienet illegali; u

L-ordni ma kinitx tidher illegali (skont I-istandards internazzjonali, ordni biex tikkommetti tortura,
genocidju jew delitti kontra I-umanita jitgiesu bhala manifestament illegali).
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Kunsiderazzjonijiet addizzjonali

Il-kunsiderazzjonijiet t’"hawn taht huma soggetti ghall-prattika nazzjonali.
Meta jkun hemm ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant kellu responsabbilta individwali ghall-att(i) li
jwasslu ghall-eskluzjoni, skont il-prattika nazzjonali, |-ufficjal tal-kazijiet jista’ jkompli jikkunsidra jekk I-eskluzjoni

f’dan il-kaz tissodisfax |-ghanijiet tal-klawzoli tal-eskluzjoni. Aktar ma jkunu gravi |-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni,
ingas huma rilevanti |-fatturi li gejjin meta tittiehed id-decizjoni finali.

Sentenza skontata ghall-att li (kieku) jwassal ghall-eskluzjoni

Skont il-prattika nazzjonali, I-uffi¢jal tal-kazijiet jista’ jikkunsidra jekk I-applikant diga kienx ikkastigat bizzejjed
ghall-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni billi jikkunsidra:

iz-zmien li serva relattiv ma’ dak li huma meqjus zmien ragjonevoli skont I-istandards tal-UE;
I-imgiba tal-individwu minn dak iz-zmien tal-partecipazzjoni tieghu fl-att(i) inkluz meta kien fil-habs;

jekk I-applikant kienx esprima dispjacir, ipprova jirranga l-affarijiet u/jew hax responsabbilta ghall-att(i).

I1z-zmien li ghadda mill-imgiba kriminali

L-uffi¢jal tal-kazijiet jista’ jikkunsidra I-istatut tal-limitazzjoni li d-delitt(i) rispettivi huma soggetti ghalih, jigifieri
jekk id-delitt(i) mhux se jigu processati jew ma ghadhomx jistghu jigu processati.

Dan jista’ jkun rilevanti I-aktar meta jigu kkunsidrati delitti serji ingas gravi, billi atti ohrajn li jwasslu ghall-
eskluzjoni — minhabba I-gravita partikolari taghhom — mhumiex koperti minn statut ta’ limitazzjoni.

Amnestija jew mahfra

L-uffi¢jal tal-kazijiet jista’ jikkunsidra wkoll jekk I-att(i) kommessi mill-applikant humiex soggetti ghal amnestija
jew mahfra.

F'dak il-kaz, ghandu jigi kkunsidrat jekk:
l-amnestija jew il-mahfra kinux espressjoni tar-rieda demokratika tac-cittadini tal-pajjiz rilevanti, u

jekk l-individwu inzammx responsabbli b’modi ohrajn (ez. permezz ta’ Kummissjoni ghall-Verita
u r-Rikonéiljazzjoni).

Jista’ jkun hemm gwida nazzjonali dwar kunsiderazzjonijiet addizzjonali.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna gwida nazzjonali specifika dwar kunsiderazzjonijiet addizzjonali.
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7. L-abbozzar tal-elementi tad-decizjoni relatati mal-eskluzjoni

Identifi- Riferiment Intervista Valutazzjoni

i cizjoni Riferiment
kazzjoni tal-evidenza Analizi legali Decizjoni

Id-decizjoni trid tiggustifika b’mod car u oggettiv |-eskluzjoni tal-applikant mill-istatus ta’ rifugjat u/jew mill-
protezzjoni sussidjarja.

O Aralil-partijiet differenti tad-decizjoni humadefinitib’'mod car

Li jkun hemm struttura definita b’'mod car fid-decizjoni jikkontribwixi ghal izjed ¢arezza, trasparenza u oggettivita
fir-ragunament u |-konkluzjonijiet. Is-separazzjoni tal-kwistjonijiet ta’ fatti u I-kwistjonijiet ta’ ligi hija element
importanti biex jintwera li gie segwit approc¢ gust u strutturat fil-valutazzjoni tal-kaz.

L-istruttura ssuggerita hawn taht tirrifletti I-gwida t’hawn fug u ghandha tinqgara flimkien mal-kontenut inkluz
fit-tagsimiet rispettivi. Dan huwa minghajr hsara ghall-wiri fid-decizjoni li I-kriterji ghall-kwalifika ta’ status ta’
rifugjat jew ghal protezzjoni sussidjarja huma sodisfatti b’'mod iehor:

1. ll-bazi tat-talba L-ewwel parti ta’ decizjoni normalment tigbor fil-qosor
il-fatti materjali identifikati.
L-elementi disponibbli tal-evidenza ghandhom ikunu

tiffoka fuq il-fatti materjali identifikati u I-bicciet ta’
evidenza rispettivi u tivvalutahom skont I-indikaturi tal-
kredibilita.

Fuq il-bazi ta’ din il-parti, ghandu jkun car liema fatti
materjali gew accettat u liema gew michuda.

:.E‘E specifikati wkoll.

© Din il-parti ma ghandhiex tinkludi kwalunkwe

kT valutazzjoni.

'E 2. Valutazzjoni tal-kredibilita Il-parti tal-valutazzjoni (tal-evidenza) tal-kredibilita
f

3

<

3. Il-kwalifika tal-att li jwassal ghall- Il-fatti materjali accettati huma I-bazi ghall-
eskluzjoni kwalifikazzjoni tal-att potenzjali li jwassal ghall-
eskluzjoni skont I-elementi deskritti hawn fuq.

4. Ir-responsabbilta individwali: Parti krucjali tad-decizjoni hija li tigi stabbilita
a. l-imgiba tal-applikant r-responsabbilta individwali. Din ghandha thares lejn

b. l-intenzjoni u I-gharfien -elementi kollha:

x’kienet il-konnessjoni tal-imgiba tal-applikant
mal-att(i) li jwasslu ghall-eskluzjoni, I-element
mentali (I-intenzjoni u I-gharfien) kien dak mehtieg
d. kunsiderazzjonijiet addizzjonali (jekk  xont jd-definizzjoni tal-att(i) identifikati u t-tip ta’
applikabbli skont il-prattika nazzjonali) o5, onsabbilta individwali rilevanti prezenti, u jistghu
japplikaw cirkostanzi li jinnegaw ir-responsabbilta
individwali. Jistghu japplikaw kunsiderazzjonijiet
addizzjonali skont il-prattika nazzjonali.

c. cirkostanzili jinnegaw ir-
responsabbilta individwali

5. Decizjoni Fil-kaz li tkun giet applikata I-eskluzjoni mill-istatus
ta’ rifugjat u/jew mill-protezzjoni sussidjarja, I-Istati
Membri xorta jistghu jiddeciedu li jaghtu r-residenza/
protezzjoni ghal ragunijiet umanitarji jew ohrajn lil
persuni eskluzi. Skont is-sistema nazzjonali, dan jista’
jkun parti mid-decizjoni tal-eskluzjoni jew att separat.




RIFERIMENT GHAL INVESTIGAZZJONI U/JEW PROSEKUZZJONI GWIDA PRATTIKA TAL-EASO: ESKLUZJONI 37

8. Riferiment ghal investigazzjoni u/jew prosekuzzjoni

Identifi Riferiment Intervista Valutazzjoni

i tizjoni Riferiment
kazzjoni tal-evidenza Analizi legali Decizjoni

Skont is-sejbiet li jsiru f’kaz ta’ eskluzjoni potenzjali (minghajr hsara ghall-ezitu attwali), jista’ jkun hemm passi
ohrajn necessariji li |-ufficjal tal-kazijiet irid jikkunsidra. Passi bhal dawn jistghu jkunu mehtiega f’kull stadju tal-
ezaminazzjoni tal-kaz. Jekk is-sejbiet huma relatati mal-atti li jistghu jigu investigati u pprocessati fl-Istat Membru
koncernat, dawn ghandhom jigu riferuti lill-awtoritajiet rilevanti malajr kemm jista’ jkun.

Anki jekk il-persuna ma tigix eskluza, jista’ jkun hemm ragunijiet bizzejjed biex il-kaz jigi riferut lill-awtoritajiet
nazzjonali responsabbli ghall-investigazzjoni u /jew il-prosekuzzjoni.

Skont ir-regolamenti nazzjonali kif ukoll I-obbligi skont id-dritt internazzjonali, dan jista’ jirrikjedi li I-informazzjoni
migbura fil-kaz tintbaghat lill-awtoritajiet rilevanti bhall-uffic¢ju tal-prosekutur, il-pulizija u/jew is-servizzi tas-
sigurta.

F'dawk l|-azzjonijiet, |-ufficjal tal-kazijiet ghandu jikkunsidra r-regolamenti applikabbli dwar il-privatezza
u I-kunfidenzjalita, kif ukoll kwalunkwe arrangament nazzjonali.

ll-prattika nazzjonali:

Inkludi informazzjoni li tikkoncerna I-arrangamenti nazzjonali rilevanti.
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Gwida Prattika tal-EASO: Eskluzjoni
LISTI TA” KONTROLL

» Ikklikkja fuq il-punti fil-lista ta’ kontroll ghal gwida ulterjuri.
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1. X’inhi l-eskluzjoni?

Ftakar:
L-applikazzjoni tal-klawzoli tal-eskluzjoni hija obbligatorja

L-ghan tal-eskluzjoni huwa s-salvagwardja tal-integrita tal-istituzzjoni tal-asil
kontra I-uzu hazin minn dawk li ma hagghomx il-protezzjoni internazzjonali
kontra I-evazjoni mir-responsabbilta ghal delitti serji

Ir-ragunijiet ghall-eskluzjoni huma:
delitti kontra |-paci, delitti tal-gwerra u delitti kontra I-umanita
delitti mhux politi¢i serji mwettqa barra mill-pajjiz ta’ rifugju gabel I-ammissjoni tal-persuna bhala
rifugjat
atti kontra I-principji u I-ghanijiet tan-Nazzjonijiet Uniti
delitti serji (protezzjoni sussidjarja biss)

il-periklu ghall-komunita jew ghas-sigurta tal-Istat Membru li I-applikant huwa prezenti fih (protezzjoni
sussidjarja biss)

delitti ohra, taht certu cirkostanzi (protezzjoni sussidjarja biss)

L-oneru tal-provi li I-kriterji tal-eskluzjoni huma ssodisfati huwa fuq I-Istat

2.ldentifikazzjoni ta’ kazijiet potenzjali ta’ eskluzjoni

Uza r-rizorsi disponibbli ghall-identifikazzjoni

Ikkunsidra l-informazzjoni disponibbli
ikkonsulta I-fajl tal-kaz

ikkonsulta I-informazzjoni rilevanti dwar il-pajjiz tal-origini

Hemm xi profili minnhom li huma applikabbli?
suldat
grupp ta’ ribelli
milizja

pulizija (jew ferghat partikolari tal-pulizija) Ftakar i r-rilevanza

. L . tiddependi fugq il-pajjiz

is-servizzi tal-intelligence ta’ origini

membru tal-gvern

uffi¢jal pubbliku Ftakar li din il-lista
mhijiex ezawrjenti

membru ta’ organizzazzjoni
konnessjoni mal-kategoriji t’hawn fuq
konnessjoni ma’ avveniment

atti kriminali

3. Riferiment u garanziji procedurali

0 Jekk applikabbli skont il-prattika nazzjonali, irreferi I-kaz potenzjali ta’ eskluzjoni

0 Ara li hemm stabbiliti garanziji pro¢edurali applikabbli
o li tahtar konsulent legali jekk applikabbli
o li tinforma l-applikant (u/jew il-konsulent legali) li ged tigi kkunsidrata I-eskluzjoni
0 garanziji procedurali specifici ohrajn
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4.Intervista li tiffoka fuq l-eskluzjoni

Preparazzjoni
Ftakar fl-importanza tal-preparazzjoni
Ikkonsulta I-gwida nazzjonali rilevanti u I-kazistika rilevanti
Sa fejn possibbli, identifika I-fatti materjali relatati mal-eskluzjoni
Ipprepara pjan tal-kaz
Ipprepara mentalment

Aghmel arrangamenti prattici
ikkunsidra jekk huwiex xieraq li tinvolvi uffi¢jal tal-kazijiet iehor
arrangamenti tas-sigurta
aghzel l-interpretu
informa lill-interpretu
il-possibbilta li ssir intervista addizzjonali

Kif twettaq l-intervista
Ipprovdi informazzjoni lill-applikant skont il-prattika nazzjonali
Accerta ruhek li I-imgiba tal-interpretu hija xierqa
Zomm attitudni professjonali

Uza tekniki tal-intervista xierqa
adatti ghall-individwu
investi fil-bini ta’ relazzjoni tajba
applika I-approcé lenbut
iccekkja u kkonferma

”

Iffoka fuq l-involviment individwali tal-applikant: “Jien” minflok “ahna

Indirizza kwistjonijiet potenzjali ta’ kredibilita

5.Valutazzjoni tal-evidenza

Applika l-istandard “ragunijiet seriji li jridu jigu kkunsidrati”
Ezamina ¢-cirkostanzi kollha rilevanti, anke meta l-oneru tal-provi jkun fuq l-applikant
Ikkunsidra ¢ertu specificitajiet

evidenza li l-applikant kien soggett ghal procedimenti kriminali fil-pajjiz ta’ origini

materjal kunfidenzjali

sorsi miftuhin u I-midja socjali

testimonjanzi anonimi
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6. Analizi legali

6.1. ll-kwalifika ta’ atti li jwasslu ghall-eskluzjoni

Hemm ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant seta’ kien assocjat ma’ kwalunkwe

minn dawn li gejjin:

Att

Delitt
kontra
I-paci

Rigward gwerra
ta’ aggressjoni:
l-ippjanar
il-preparazzjoni
il-bidu
it-twettiq
il-
partecipazzjoni
fi pjan jew kon-
foffa komuni

Delitt tal-
gwerra

Ksur serju
tad-dritt umani-
tarju internaz-
zjonali li jinvolvi
responsabbilta
individwali diret-
tament skont
id-dritt kriminali
internazzjonali
(fost ohrajn
I-Artikolu 8 tal-
Istatut ta’ Ruma)

Delitt
kontra
l-umanita

Reat li jik-
kwalifika (att
fundamental-
ment inuman) —
ara |-Artikoli 6
u 7 tal-Istatut ta’
Ruma

Kuntest Attur
Kunflitt armat
internazzjonali
(irid ikun involut
Stat jew entita li
tixbah Stat)

Pozizzjoni ta’
awtorita gholja

Kwalunkwe
(inkluz cittadini)

L-ezistenza
ta’ kunflitt armat
(internazzjonali
jew mhux inter-
nazzjonali)

Nexus (kon-
nessjoni) mal-
kunflitt armat

Attakk li huwa: Kwalunkwe
Dirett lejn (inkluz ¢ittadini)
il-popolazzjoni
civili
Mifrux jew
sistematiku

(parti minn xejra
ta’ kondotta
hazina)

Oggett

Persuni /
oggetti protetti

Kwalunkwe,
jekk isir uzu
minn armi jew
metodi ta’
gwerra illegali

Il-popolazz-
joni civili (inkluz
persuni mhux
civili f’¢ertu
cirkostanzi)

Certu delitti
kontra l-umanita
jehtiegu oggett
specifiku (ez.
genocidju)

Element mentali
specifiku®

Gharfien dwar:

I-ezistenza ta’
kunflitt u

I-istatus pro-
tett tal-persuna/
oggett attakkat

I-element
mentali specifiku
japplika ghal
certu delitti tal-
gwerra

Gharfien tal-
attakk

Certu delitti
kontra I-umanita
jehtiegu inten-
zjoni specifika
(ez. persekuzz-
joni u genocidju)

! Sabiex certu atti jikkwalifikaw, jista’ jkun mehtieg element mentali specifiku minbarra r-rekwiziti tal-istat mentali generali ta’
intenzjoni (fir-rigward tal-imgiba u/jew il-konsegwenzi) u gharfien (fir-rigward tal-imgiba, il-konsegwenzi u/jew i¢-cirkostanzi
rilevanti), kif mehtieg skont id-definizzjoni tad-delitt(i) inkwistjoni.


https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/ea9aeff7-5752-4f84-be94-0a655eb30e16/0/rome_statute_english.pdf
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Hemm ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant seta’ kien assocjat ma’ kwalunkwe
minn dawn li gejjin:

Delitt mhux
politiku
serju (stat
ta’ rifugjat)

Delitt serju
(protezzjoni
sussidjarja)

Att

Delitt li
jikkwalifika —
serju bizzejjed

Mhux poli-
tiku (test tal-
predominanza)

Delitt li
jikkwalifika —
serju bizzejjed

Kuntest

Id-delitt
twettaq:
barra mill-
pajjiz ta’ rifugju
gabel
[-ammissjoni
bhala rifugjat

Attur

Kwalunkwe

Kwalunkwe

Oggett

Kwalunkwe
(skont id-
definizzjoni
tad-delitt)

Kwalunkwe
(skont id-
definizzjoni
tad-delitt)

Element mentali
specifiku®

Jistghu japplikaw

skont id-delitt

Hemm ragunijiet serji biex jigi kkunsidrat li I-applikant seta’ kien asso¢jat ma’ kwalunkwe
minn dawn li gejjin:

Atti li
jmorru
kontra
I-ghanijiet
u I-principjii
tan-
Nazzjonijiet
Uniti

Fir-rigward tal-eskluzjoni mill-protezzjoni sussidjarja biss:

Att

Ksur tad-
drittijiet umani
serju u sostnut
kif ukoll atti
dezinjati
specifikament
mill-komunita
internazzjonali
bhala kuntrarju
ghall-principji
u l-ghanijiet
tan-NU

Kuntest

Dimensjoni
internazzjonali
(kapaci
jaffettwa I-paci
u s-sigurta
internazzjonali
u r-relazzjonijiet
pacifici bejn
I-Istati)

Attur

Kwalunkwe
(hafna drabi
persuna
b’pozizzjoni ta’
awtorita gholja)

Oggett

Skont
I-att jistghu
japplikaw xi
specificitajiet

Element mentali
specifiku®
Skont I-att
jistghu japplikaw
xi specificitajiet

Hemm ragunijiet serji biex il-persuna titgies bhala periklu ghall-komunita jew ghas-sigurta tal-Istat?
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Rigward l-eskluzjoni mill-protezzjoni sussidjarja biss u jekk applikabbli skont il-ligi
nazzjonali:

L-applikant wettaq delitt wiehed jew izjed li jagghu barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
tal-eskluzjoni?

E .
Att Kuntest Attur Oggett lement mentali

specifiku!

Delitti ohrajn, Delitt Imwettga Kwalunkwe — —
taht certu wiehed jew gabel I-ammis-
cirkostanzi izjed li jagghu sjoni fl-Istat

barra mill- Membru

kamp ta’ Tlug mill-

applikazzjoni pajjiz ta’ origini

ta’ ragunijiet biss sabiex

ohra ghall- jigu evitati

eskluzjoni s-sanzjonijiet li

Att(i) rrizultaw minn
punibbli bil- dawk id-delitti

prigunerija,
kieku mwettga
fl-Istat Mem-
bru

Jekk qged tezamina kaz ta’ atti ta’ natura terroristika, ikkunsidra liema raguni ghall-
eskluzjoni tista’ tapplika, fuq il-bazi tal-elementi t’hawn fugq.
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6.2. Ir-responsabbilta individwali

Stabbilixxi jekk l-imgiba tal-applikant hijiex marbuta mal-att li jwassal ghall-eskluzjoni
billi tikkunsidra:

Twettiq dirett: L-applikant wettaq I-att li jwassal ghall-eskluzjoni b’'mod dirett?

Perswazjoni ta’ ohrajn: L-applikant ipperswada lil ohrajn biex iwettqu I-att(i)?

Ghajnuna u kompli¢ita: L-applikant ghen u kien komplici fit-twettiq tal-att(i) minn ohrajn?

Impriza kriminali kongunta: L-applikant ippartecipa f'impriza kriminali kongunta?

Responsabbilta tal-kmand: L-applikant huwa responsabbli ghall-atti tas-subordinat(i) tieghu?

Ivvaluta l-istat mentali tal-applikant fiz-zmien tal-imgiba:

Gharfien
Intenzjoni
Fejn l-applikant seta’ kien Fejn l-applikant seta’ ppartecipa fit-twettiq
l-awtur ta’ delitti minn ohrajn
Intenzjoni fir-rigward ta’: Intenzjoni fir-rigward ta’:
e |-imgiba u/jew e |-imgiba u/jew
e il-konsegwenzi e il-konsegwenzi
e kif mehtieg skont id-definizzjoni e kif mehtieg skont it-tip rilevanti ta’
applikabbli tad-delitt partecipazzjoni
Gharfien fir-rigward ta’: Gharfien fir-rigward ta’:
e imgiba e imgiba
¢ il-konsegwenzi u/jew * il-konsegwenzi u/jew
e ic-Cirkostanzi rilevanti e ic-cirkostanzi rilevanti
e kif mehtieg skont id-definizzjoni e kif mehtieg skont it-tip rilevanti ta’
applikabbli tad-delitt partecipazzjoni

Meta atti li jwasslu ghall-eskluzjoni jigu attribwiti lil grupp jew regim li I-applikant kien
assocjat maghhom, ikkunsidra b’'mod partikolari:

I-attivitajiet tal-applikant

il-forma ta’ assocjazzjoni tal-applikant mal-grupp jew ir-regim

I-attivitajiet u n-natura tal-grupp jew tar-regim

il-liberta tal-ghazla tal-assocjazzjoni mal-grupp jew mar-regim

il-pozizzjoni, il-pozizzjoni fil-gerarkija, l-istatus u l-influwenza tal-applikant fil-grupp jew fir-regim

Ivvaluta jekk japplikawx ragunijiet li jinnegaw ir-responsabbilta individwali:
Nuggas ta’ kapacita mentali li wiehed jifhem u jikkontrolla I-imgiba proprja
marda jew difett mentali
intossikazzjoni involontarja
nuqqas ta’ maturita
Zball ta’ fatt jew zball ta’ ligi
Risposti ta’ difiza
azzjoni taht pressjoni
awtodifiza jew difiza ta’ ohrajn (jew ta’ proprjeta fil-kaz ta’ delitti tal-gwerra)
ordnijiet minn superjur

Jekk applikabbli skont il-prattika nazzjonali, ikkunsidra kunsiderazzjonijiet addizzjonali:
sentenza skontata ghall-att li (kieku) jwassal ghall-eskluzjoni
iz-zmien li ghadda mill-imgiba kriminali
amnestija jew mahfra
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7.Abbozzar tal-elementi tad-decizjoni relatati mal-eskluzjoni

o Ara li I-partijiet differenti tad-decizjoni jigu definiti b’mod ¢ar:

1.1l-bazi ta’ dak sostnut — inkluza |-evidenza disponibbli
Kwistjonijiet ta’ fatti: 2.1l-valutazzjoni tal-kredibilita — |i tikkonkludi b’'mod ¢ar
dwar il-fatti materjali accettati/rifjutati

N

3.1lI-kwalifika tal-att li jwassal ghall-eskluzjoni
4.Ir-responsabbilta individwali
a. l-imgiba tal-applikant, li tidentifika b’'mod car it-tip ta’
responsabbilta individwali determinata bhala applikabbli
b. l-intenzjoni u I-gharfien, kif mehtieg fid-dawl tal-kriterji

Kwistjonijiet ta” ligi: < li jikkontrollaw it-tip ta’ responsabbilta individwali
determinata bhala applikabbli
c. cirkostanzi li jinnegaw ir-responsabbilta individwali
d. kunsiderazzjonijiet addizzjonali (jekk applikabbli skont
il-prattika nazzjonali)
5.Decizjoni
o

8. Riferiment ghal investigazzjoni u/jew prosekuzzjoni

Irreferi I-kaz lill-awtoritajiet rilevanti skont in-natura tas-sejbiet
Qies il-kunsiderazzjonijiet tal-privatezza u I-kunfidenzjalita.
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Gwida Prattika tal-EASO: Eskluzjoni
REFERENZI

Din it-taqsima tiddeskrivi I-legizlazzjoni u I-kazZistika rilevanti li tista’
tghin lill-ufficjal tal-kazijiet meta jkun ged jezamina kaz potenzjali ta’
eskluzjoni.
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Il-klawzoli tal-eskluzjoni skont id-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011
dwar standards ghall-kwalifika ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala beneficjarji ta’
protezzjoni internazzjonali, ghal stat uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja,

u ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija:

Eskluzjoni mill-istatus ta’ refugjat

L-Artikolu 12 tad-Direttiva dwar il-Kwalifika

1. Cittadin nazzjonali ta’ pajjiz terz jew persuna
minghajr stat huma eskluzi mill-istatus ta’ rifugjat
jekk:

(a) il-persuna taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Artikolu 1(D) tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra [...]

(b) il-persuna tingharaf mill-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz li fih ged tghix bhala li ghandha d-drittijiet
u l-obbligi li jinghataw lill-pussess tan-nazzjonalita
ta’ dak il-pajjiz, jew drittijiet u obbligi ekwivalenti
ghalihom.

2. Cittadin nazzjonali ta’ pajjiz terz jew persuna
minghajr stat huma eskluzi mill-istatus ta’ rifugjat
meta jkun hemm ragunijiet seriji biex jigi kkunsidrat li:

(a) wettqu delitt kontra I-paci, delitt tal-gwerra,
jew delitt kontra I-umanita, kif definit fl-istrumenti
internazzjonali mfassla biex jaghmlu provvediment
rigward dawn id-delitti;

(b) wettqu delitt mhux politiku serju barra mill-pajjiz
ta’ rifugju gabel I-ammissjoni taghha bhala rifugjat,
li jfisser iz-zmien meta jinhareg permess ta’ residenza
fuq il-bazi tal-ghoti ta’ status ta’ rifugjat; azzjonijiet
partikolarment krudili, anke jekk imwettqa b’ghan
allegatament politiku, jistghu jigu klassifikati bhala
delitti mhux politici serji;

(c) hija kienet hatja ta’ atti kontra I-ghanijiet u I-principji
tan-Nazzjonijiet Uniti kif stabbilit fil-Preamblu u fl-
Artikoli 1 u 2 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

3. ll-paragrafu 2 japplika ghal persuni li jganqlu jew
inkella li jippartecipaw fit-twettiq tad-delitti jew I-atti

msemmija fih.

Mur lura ghall-Gwida.

Eskluzjoni mill-protezzjoni sussidjarja

L-Artikolu 17 tad-Direttiva dwar il-Kwalifika

1. Cittadin nazzjonali ta’ pajjiz terz jew persuna
minghajr stat ghandha tigi eskluza milli tkun
eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja meta jkun
hemm ragunijiet serja biex jigi kkunsidrat li:

(a) hija tkun wettqet delitt kontra I-paci, delitt tal-
gwerra, jew delitt kontra I-umanita, kif definit fl-
istrumenti internazzjonali mfassla biex jaghmlu
provvediment rigward dawn id-delitti;

(b) tkun wettget delitt serju;

(c) kienet hatja ta’ atti kontra I-ghanijiet u I-prin¢ipji
tan-Nazzjonijiet Uniti kif iddikjarat fil-Preamblu
u |-Artikoli 1 u 2 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti;

(d) tikkostitwixxi periklu ghall-komunita jew ghas-
sigurta tal-Istat Membru li hija prezenti fih.

2. ll-paragrafu 1 japplika ghal persunili jganqlu jew
inkella li jippartecipaw fit-twettiq tad-delitti jew
atti msemmija fih.

3. L-Istati Membri jistghu jeskludu ¢ittadin ta’
pajjiz terz jew persuna minghajr Stat milli jkunu
eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja jekk gabel
id-dhul taghhom fl-Istat Membru jkunu wettqu
delitt wiehed jew aktar, barra mill-kamp ta’
applikazzjoni tal-paragrafu 1 punibbli bil-
prigunerija, kieku twettag/twettqu fl-Istat Membru
kkoncernat, u jekk tali ¢ittadin jew persuna jkunu
telqu mill-pajjiz ta’ origini taghhom ghall-unika
raguni li jevitaw sanzjonijiet li jirrizultaw minn
dawk id-delitti.
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Tagsiriet u links utli

= DK — id-Direttiva dwar il-Kwalifika
It-test tad-DK

= ICTR — Qorti Kriminali Internazzjonali ghar-Rwanda
Dwar I-ICTR
Gurisprudenza

= ICTY — Tribunal Kriminali Internazzjonali ghal dik li kienet il-Jugoslavja
Dwar I-ICTY
Gurisprudenza

= L-Istatut ta’ Ruma — L-Istatut ta’ Ruma tal-Qorti Kriminali Internazzjonali
It-test tal-Istatut ta’ Ruma

= QEDB — Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem
Dwar il-QEDB
Gurisprudenza

= QIG — Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja
Dwar il-QIG
Gurisprudenza

= QtG-UE — II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
Dwar il-QtG-UE
Gurisprudenza

= SCSL — Qorti Specjali ghas-Sierra Leone
Dwar |-SCSL

Gurisprudenza


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=OJ:L:2011:337:TOC
http://unictr.unmict.org/en/tribunal
http://unictr.unmict.org/en/cases
http://www.icty.org/en/about
http://www.icty.org/en/action/cases/4
https://www.icc-cpi.int/nr/rdonlyres/add16852-aee9-4757-abe7-9cdc7cf02886/283503/romestatuteng1.pdf
http://www.echr.coe.int/Pages/home.aspx?p=court&amp;c
http://www.icj-cij.org/en
http://www.icj-cij.org/en
https://europa.eu/european-union/about-eu/institutions-bodies/court-justice_mt
http://curia.europa.eu/juris/recherche.jsf?pro=&nat=or&oqp=&dates=&lg=&language=mt&jur=C%2CT%2CF&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&td=%3BALL&pcs=Oor&avg=&mat=or&jge=&for=&cid=549
http://www.rscsl.org/
http://www.haguejusticeportal.net/index.php?id=6413
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Din il-harsa generali lejn ir-referenzi legali u I-gurisprudenza mhijiex mahsuba sabiex tkun ghodda ta’ referenza
ezawrjenti. Din ghandha I-ghan biss li tipprovdi direzzjoni prattika lill-ufficjal tal-kazijiet billi tirreferi ghal uhud
mid-dispozizzjonijiet u I-gurisprudenza I-aktar rilevanti.

Ir-referenzi t’hawn taht huma organizzati skont is-suggetti.

Valutazzjoni tal-Evidenza

L-oneru tal-provi

Referenzi legali Gurisprudenza

L-Artikolu 4 tad-DK QtG-UE, Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2010, il-Kawzi
L-Artikolu 12 tad-DK Kongunti C-57/09 u C-101/09, B u D, EU:C:2010:661, para. 95

L-Artikolu 17 tad-DK

L-istandard tal-prova

Referenzi legali Gurisprudenza
L-Artikolu 4 tad-DK QtG-UE, Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2010, il-Kawzi
L-Artikolu 12 tad-DK Kongunti C-57/09 u C-101/09, B u D, EU:C:2010:661, para. 87
L-Artikolu 17 tad-DK II-Qorti Suprema (ir-Renju Unit), JS vs is-Segretarju tal-Istat ghall-

Intern, 17 ta’ Marzu 2010, para. 39

Il-Qorti Suprema (ir-Renju Unit), Al-Sirri vs is-Segretarju tal-Istat
ghall-Intern, 21 ta’ Novembru 2012, para. 69-75

Il-Qorti tal-Appell (I-Ingilterra u Wales), AN (I-Afganistan vs. is-
Segretarju tal-Istat ghall-Intern), [2015], EWCA

Il-Qorti Suprema tal-Kanada, Ezokola vs. il-Kanada (Ministeru tac-
Cittadinanza u I-lmmigrazzjoni), 2013 SCC 40, [2013] 2 S.C.R. 678,
Introduzzjoni

II-Qorti Suprema tal-Kanada, Pushpanathan vs il-Kanada
(Ministeru ta¢-Cittadinanza u I-lmmigrazzjoni), [1998] 1 S.C.R. 982
It-Tribunal tal-Appelli Amministrattivi (I-Awstralja), SRYYY vs.
il-Ministru ghall-Immigrazzjoni u |-Affarijiet Multikulturali, [2006]
AATA 320, 5 ta’ April 2006, paras 52—-62
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ll-kwalifika ta’ atti li jwasslu ghall-eskluzjoni

Delitt kontra I-paci

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 1F(a) tal-Konvenzjoni ta’
Ginevra

L-Artikolu 12(2) (a) tad-DK
L-Artikolu 17(1) (a) tad-DK
L-Artikolu 8bis tal-Istatut ta’ Ruma

L-Artikolu 6 tal-Karta tal-1945 tat-
Tribunal Militari Internazzjonali
(London Charter)

II-Qorti Federali tal-Kanada, Hinzman vs il-Kanada (Ministeru
ta¢-Cittadinanza u I-lmmigrazzjoni) (F.C.), 2006 FC 420, [2007]
1 F.C.R. 561, il-Kanada: II-Qorti Federali, 31 ta’ Marzu 2006;
para. 141-142 u 155-160

Delitt tal-gwerra

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 1F(a) tal-Konvenzjoni ta’
Ginevra

L-Artikolu 12(2) (a) tad-DK

L-Artikolu 17(1) (a) tad-DK

L-Artikolu 8 tal-Istatut ta’ Ruma
Id-dispozizzjonijiet dwar ksur gravi tal-
Konvenzjonijiet ta’ Ginevra tal-1949 u
I-Artikolu 3 tal-Protokoll

Addizjonali | komuni ghall-
Konvenzjonijiet ta’ Ginevra tal-1949

L-Artikoli 4, 13 u 16 tal-Protokoll
Addizzjonali Il

ICTY, il-Kawza Nru IT-94-1, il-Prosekutur vs Dusko Tadic, (I-Awla
tal-Appell), id-Decizjoni dwar il-Mozzjoni ta’ Difiza ghall-Appell
Interlokutorju dwar il-Gurisprudenza, 2 ta’ Ottubru 1995,

para. 128-134

Delitt kontra I-umanita

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 1F(a) tal-Konvenzjoni ta’
Ginevra

L-Artikolu 12(2) (a) tad-DK
L-Artikolu 17(1) (a) tad-DK
L-Artikolu 6 tal-Istatut ta’ Ruma
L-Artikolu 7 tal-Istatut ta’ Ruma
L-Artikolu 5 tat-TFUE

L-Artikolu 3 tat-TFUE

II-Konvenzjoni tal-1948 dwar il-
prevenzjoni u l-kastig tad-delitt
ta’ genocidju

QlG, Applikazzjoni tal-Konvenzjoni dwar il-prevenzjoni

u |-kastig tad-delitt ta’ genocidju (il-Boznija-Herzegovina vs is-
Serbja u I-Montenegro), 26 ta’ Frar 2007, para. 299, 319

ICTY, il-Kawza Nru IT-05-88-T, Popovic et al., (I-Awla tal-Ewwel
Grad), Sentenza, 10 ta’ Gunju 2010, para. 809-832

ICTY, il-Kawza Nru IT-95-14-A, Prosekutur vs Blaski¢, (I-Awla
tal-Appelli), Sentenza, 29 ta’ Lulju 2004, para. 96-102

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-99-52-A, il-Prosekutur vs Nahimana et
al. (I-Awla tal-Appelli), Sentenza, 28 ta’ Novembru 2007,
para. 915-924

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-96-4-T, il-Prosekutur vs Jean-

Paul Akayesu (I-Awla tal-Ewwel Grad 1), Sentenza,

2 ta’ Settembru 1998, para.,500-509, 521, 579

1I-Qorti tal-Appell (I-Ingilterra u Wales), AA-R (I-Iran) vs is-
Segretarju tal-Istat ghall-Intern, [2013] EWCA Civ 835
It-Tribunal tal-Appelli Amministrattivi (I-Awstralja), SRYYY vs
Ministru ghall-Immigrazzjoni u |-Affarijiet Multikulturali, [2006]
AATA 320, 5 ta’ April 2006
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Delitt (mhux politiku) serju

Referenzi legali
L-Artikolu 1F(b) tal-Konvenzjoni ta’
Ginevra
L-Artikolu 12(2) (b) tad-DK
L-Artikolu 17(1) (b) tad-DK

Gurisprudenza

QtG-UE, Sentenza tal-24 ta’ Gunju 2015, H. T. vs Land Baden-
Wirttemberg, EU:C:2015:413

Upper Tribunal (ir-Renju Unit (Awla tal-Asil u I-lmmigrazzjoni),
AH (I-Artikolu 1F (b)), [2013] UKUT 00382

Il-Kumitat Gudizzjarju tal-House of Lords (ir-Renju Unit),

T vs is-Segretarju tal-Istat ghall-Intern, [1996] 2 All ER 865,

22 ta’ Mejju 1996

II-Qorti Suprema tal-Kanada, Febles vs il-Ministru tac-
Cittadinanza u I-lmmigrazzjoni, 2014, SCC 68

Il-Qorti tal-Appell (New Zealand), S vs |-Awtorita tal-Appelli dwar
I-Istatus ta’ Rifugjat, CA262/97, 2 ta’ April 1998

Atti li jmorru kontra I-ghanijiet u l-principjii tan-Nazzjonijiet Uniti

Referenzi legali
L-Artikolu 1F(c) tal-Konvenzjoni ta’
Ginevra
L-Artikolu 12(2)(c) tad-DK
L-Artikolu 17(1)(c) tad-DK
Il-Karta tan-NU

Gurisprudenza

QtG-UE, Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2010, il-Kawzi

Kongunti C-57/09 u C-101/09, B u D, EU:C:2010:661, para. 79-99
Il-Qorti Suprema (ir-Renju Unit), Al-Sirri vs is-Segretarju tal-Istat
ghall-Intern, 21 ta’ Novembru 2012

II-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), SR, Nru 611731,

27 ta’ Gunju 2008

II-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), Is-Sur S,
Nru 11016153, 15 ta’ Lulju 2014

Periklu ghall-komunita jew is-sigurta tal-Istat

Referenzi legali

L-Artikolu 17(1)(d) tad-DK

Gurisprudenza

II-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), sentenza tad-
29 ta’ Gunju 2012, is-Sur A., Nru 10014511

Il-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), sentenza tal-

20 ta’ Settembru 2012, is-Sur M., Nru 10018884

Il-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), sentenza tal-

21 ta’ April 2011, is-Sur R., Nru 10014066

Il-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), sentenza tal-

15 ta’ Frar 2013, is-Sur B., Nru 10005048

Il-Kummissjoni ghall-Kwistjonijiet tar-Rifugjati (Franza), decizjoni
tal-1 ta’ Frar 2006, Is-Sinjura O., Nru 533907
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Atti ta’ natura terroristika

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 51(2) tal-Protokoll
Addizzjonali | u I-Artikoli 4(2)(d)
u 13(2) tal-Protokoll

Protokoll Addizzjonali Il

Decizjoni Kwadru tal-

Kunsill 2002/475/JHA tat-

13 ta’ Gunju 2002 dwar il-glieda
kontra t-terrorizmu

Decizjoni Kwadru tal-

Kunsill 2008/919/GAl tat-

28 ta’ Novembru 2008 li temenda
d-Detizjoni Kwadru 2002/475/GAl
dwar il-glieda kontra t-terrorizmu

Konvenzjonijiet u Protokolli
Internazzjonali li jappartjenu ghat-
Terrorizmu (ikklikkja hawn)

II-Kunsill tas-Sigurta tan-NU,
ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-
Sigurta 1373 (2001) [dwar theddid
ghall-paci u sigurta internazzjonali
kkawzati minn atti terroristici.],

28 ta’ Settembru 2001, S/RES/1373
(2001)

[I-Kunsill tas-Sigurta tan-NU,
ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-
Sigurta 1566 (2004) dwar theddid
ghall-paci u sigurta internazzjonali
kkawzati mit-terrorizmu,

8 ta’ Ottubru 2004, S/RES/1566
(2004)

QtG-UE, Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2010, il-Kawzi

Kongunti C-57/09 u C-101/09, B u D, EU:C:2010:661, para.
QtG-UE, Sentenza tad-29 ta’ Gunju 2010, Generalbundesanwalt
beim Bundesgerichtshof vs E u F, il-Kawza C-550/09, para. 61-62

II-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), Is-Sur S,
Nru 11016153, 15 ta’ Lulju 2014

Il-Qorti Nazzjonali tad-Dritt tal-Asil (Franza), SR, Nru 611731,
27 ta’ Gunju 2008



http://www.un.org/en/sc/ctc/laws.html
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Ir-responsabbilta individwali

Aspetti generali

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 12 tad-DK
L-Artikolu 17 tad-DK

L-Artikoli 25, 28, 30—33 tal-Istatut
ta’ Ruma

QtG-UE, Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2010, il-Kawzi

Kongunti C-57/09 u C-101/09, B u D, EU:C:2010:661

II-Qorti Suprema (ir-Renju Unit), JS vs is-Segretarju tal-Istat ghall-
Intern, para. 55;

Il-Qorti Suprema tal-Kanada, Ezokola vs il-Kanada (Cittadinanza

u Immigrazzjoni), 201, Introduzzjoni

Tipi ta’ responsabbilta individwali

Twettiq ta’ att li jwassal ghall-eskluzjoni

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 12(3) tad-DK
L-Artikolu 17(2) tad-DK

L-Artikolu 25(3)(a) tal-Istatut ta’
Ruma

L-Artikolu 30 tal-Istatut ta’ Ruma

ICTY, il-Kawza Nru IT-98-30/1-T, Sentenza tal-Qorti, 2001, il-
Prosekutur vs Miroslav Kvocka et al, para. 243

ICTY, il-Kawza Nru IT-98-30/1-T, Sentenza tal-Qorti, 2001, il-
Prosekutur vs Miroslav Kvocka et al, para. 251

ICTY, il-Kawza Nru IT-94-1, il-Prosekutur vs Dusko Tadic, (I-Awla
tal-Appell), id-Decizjoni dwar il-Mozzjoni ta’ Difiza ghall-Appell
Interlokutorju dwar il-Gurisprudenza, 2 ta’ Ottubru 1995, para.
188

Tqangqil ta’ ohrajn biex jikkommettu I-att

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 12(3) tad-DK
L-Artikolu 17(2) tad-DK
L-Artikolu 25(3)(b) tal-Istatut ta’
Ruma

L-Artikolu 25(3)(e) tal-Istatut ta’
Ruma

L-Artikolu 30 tal-Istatut ta’ Ruma

ICTY, il-Kawza Nru IT-04-82-A, Prosekutur vs Boskoski

u Tarculovski (Sentenza tal-Appell), 19 ta’ Mejju 2010, para. 125
ICTY, il-Kawza Nru IT-95-14/2-A, il-Prosekutur vs Dario Kordic,
Mario Cerkez (Sentenza tal-Appell), 17 ta’ Dicembru 2004, para.
27

ICTY, il-Kawza Nru IT-98-30/1-T, Sentenza tal-Qorti, 2001, il-
Prosekutur vs Miroslav Kvocka et al, para. 252

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-99-52-A, il-Prosekutur vs Nahimana et al.
(Awla tal-Appelli), 28 ta’ Novembru 2007, para. 440, 479, 482
ICTR, il-Kawza Nru ICTR-99-54A-A, Jean de Dieu Kamuhanda vs II-
Prosekutur (Sentenza tal-Appell), 19 ta’ Settembru 2005, para. 593
SCSL, il-Kawza Nru SCSL-2004-16-A, II-Prosekutur tal-Qorti Specjali
vs Alex Tamba Brima, Brima Bazzy Kamara, Santigie Borbor Kanu
(I-akkuzat tal-AFRC) (Sentenza tal-Appell), 22 ta’ Frar 2008, para.
301
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Ghajnuna u kompliéita

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 12(3) tad-DK
L-Artikolu 17(2) tad-DK

L-Artikolu 25(3)(c) tal-Istatut ta’
Ruma

L-Artikolu 30 tal-Istatut ta’ Ruma

ICTY, il-Kawza Nru 1T-95-13/1, il-Prosekutur vs Mrksic et al.
(Sentenza tal-Appell), 5 ta’ Mejju 2009, para. 49, 145-159

ICTY, il-Kawza Nru IT-98-32-A, Sentenza tal-Appell, il-Prosekutur
vs Mitar Vasiljevic, 25 ta’ Frar 2004, para 102

ICTY, il-Kawza Nru IT-98-30/1-T, Sentenza tal-Qorti, 2001, il-
Prosekutur vs Miroslav Kvocka et al, paras. 253-256

ICTY, il-Kawza Nru IT-94-1A, il-Prosekutur vs Dusko Tadic (Awla
tal-Appelli), 15 ta’ Lulju 1999, para. 229

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-2001-70-A, Rukundo vs II-Prosekutur
(Sentenza tal-Appell), 20 ta’ Ottubru 2010, para. 52

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-05-088-A, Kalimanzira vs IlI-Prosekutur
(Sentenza tal-Appell), Sentenza, 20 ta’ Ottubru 2010, para. 220
ICTR, il-Kawza Nru ICTR-99-52-A, il-Prosekutur vs Nahimana et al.
(Awla tal-Appelli), 28 ta’ Novembru 2007, para. 482

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-96-4-T, il-Prosekutur vs Jean-Paul
Akayesu (I-Awla tal-Ewwel Grad 1), 2 ta’ Settembru 1998, para.
484, 545

SCSL, il-Kawza Nru SCSL-04-14-A, ll-Prosekutur vs Moinina
Fofana, Allieu Kondewa (I-Akkuzat tas-CDF) (Sentenza tal-Appell),
28 ta’ Mejju 2008, para. 72

Upper Tribunal (ir-Renju Unit), MT (I-Artikolu 1F(a) — ghajnuna
u kompli¢itd) iz-Zimbabwe vs is-Segretarju tal-Istat ghall-
Intern,[2012] UKUT 00015(IAC)

Impriza kriminali kongunta

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 12(3) tad-DK
L-Artikolu 17(2) tad-DK

L-Artikolu 25(3)(d) tal-Istatut ta’
Ruma

ICTY, il-Kawza Nru IT-99-36, il-Prosekutur vs Radoslav BrdJanin, —
Sentenza tal-Appell, 3 ta’April 2007,

ICTY, il-Kawza Nru IT-98-30/1-T, Sentenza tal-Qorti, 2001, II-
Prosekutur vs Miroslav Kvocka et al, paras. 265-312

ICTY, il-Kawza Nru IT-94-1-A, il-Prosekutur vs Dusko Tadic,
Sentenza tal-Appell, 15 ta’ Lulju 1999, paras. 190-191, 195-196,
202-204, 220, 227

Upper Tribunal (ir-Renju Unit), MT (I-Artikolu 1F(a) — ghajnuna

u kompli¢ita) iz-Zimbabwe vs is-Segretarju tal-Istat ghall-
Intern,[2012] UKUT 00015(IAC)
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Responsabbilta tal-kmand

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 12(3) tad-DK
L-Artikolu 17(2) tad-DK
L-Artikolu 28 tal-Istatut ta’ Ruma

ICTY, il-Kawza Nru IT-03-68-A, il-Prosekutur vs Naser Oric
(Sentenza tal-Appell), 3 ta’ Lulju 2008, para. 18, 20, 177
ICTY, IT-98-30/1-T, Sentenza tal-Qorti, 2001, il-Prosekutur vs
Miroslav Kvocka et al, para. 313-314

ICTY, IT-95-14-T, Sentenza tal-Qorti, il-Prosekutur vs Tihomir
Blaski¢, 3 ta’ Marzu 2000, para. 41-42, 67

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-97-20-T, il-Prosekutur vs Laurent
Semanza, (Awla tal-Ewwel Grad Ill tal-ICTR), 15 ta’ Mejju 2003,
para. 401-402

Stat mentali (intenzjoni u gharfien)

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 30 tal-Istatut ta’ Ruma
L-Artikolu 32 tal-Istatut ta’ Ruma

ICTY, il-Kawza Nru IT-02-60-A, Sentenza tal-Appell, il-Prosekutur
vs Vidoje Blagojevic u Dragan Jokic, 9 ta’ Mejju 2007, para 127
ICTY, il-Kawza Nru IT-98-32-A, Sentenza tal-Appell, Prosekutur vs
Mitar Vasiljevic, 29 ta’ Novembru 2002, para. 71

ICTY, il-Kawza Nru IT-98-30/1-T, Sentenza tal-Qorti, 2001, il-
Prosekutur vs Miroslav Kvocka et al,para. 255.

ICTY, IT-95-14-T, Sentenza tal-Qorti, il-Prosekutur vs Tihomir
Blaski¢, 3 ta’ Marzu 2000, para. 286

ICTY, il-Kawza Nru IT-95-17/1, Sentenza tal-Qorti, il-Prosekutur vs
Anto Furundzija,10 ta’ Dicembru 1998, para. 246

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-96-4-T, il-Prosekutur vs Jean-Paul Akayesu
(I-Awla tal-Ewwel Grad 1), 2 ta’ Settembru 1998, para. 523

Atti li jwasslu ghall-eskluzjoni attribwibbli ghal grupp jew regim

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 12 tad-DK
L-Artikolu 17 tad-DK

QtG-UE, Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2010, il-Kawzi
Kongunti C-57/09 u C-101/09, B u D, EU:C:2010:661,
paragrafi 88—-98

ICTY, IT-97-24-T il-Prosekutur vs Milomir Stakic (Sentenza tal-
Qorti), 31 ta’ Lulju 2003, para. 433

Ragunijiet li jinnegaw ir-responsabbilta individwali

Kapacita mentali biex wiehed jifhem u jikkontrolla I-imgiba proprja

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 31(a), 31(b), tal-Istatut
ta’ Ruma

L-Artikolu 40(3) tal-Konvenzjoni
dwar id-Drittijiet tat-Tfal

ICTR, il-Kawza Nru ICTR-96-4-T, il-Prosekutur vs Jean-Paul Akayesu
(I-Awla tal-Ewwel Grad 1), 2 ta’ Settembru 1998, para. 523
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Azzjoni taht pressjoni

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 31(d) tal-Istatut ta’ Ruma
L-Artikolu 33 tal-Istatut ta’ Ruma

ICTY, il-Kawza Nru IT-96-22-A, Sentenza tal-Appell, il-Prosekutur
vs Dragan Erdemovic, Appell, 7 ta’ Ottubru 1997, para. 19
Upper Tribunal (ir-Renju Unit), AB (I-Artikolu 1F(a) — difiza —
azzjoni taht pressjoni) I-Iran [2016] UKUT 00376 (IAC)

Awtodifiza u difiza ta’ ohrajn

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 31(1)(c) tal-Istatut ta’
Ruma

It-Tribunal tal-Appelli Amministrattivi (I-Awstralja), sentenza tas-
16 ta’ Gunju 2010, Re YYMT u FRFJ (2010), 115 ALD 590

Ordnijiet minn superjur

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 33 tal-Istatut ta’ Ruma

ICTY, il-Kawza Nru IT-96-22-A, Sentenza tal-Appell, il-Prosekutur
vs Dragan Erdemovic, Appell, 7 ta’ Ottubru 1997

Kunsiderazzjonijiet ohrajn

Referenzi legali

Gurisprudenza

L-Artikolu 29 tal-Istatut ta’ Ruma

QtG-UE, Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2010, il-Kawzi
Kongunti C-57/09 u C-101/09, B u D, EU:C:2010:661,
paragrafi 103—105

Upper Tribunal (ir-Renju Unit (Awla tal-Asil u I-lmmigrazzjoni),
AH (I-Artikolu 1F (b)), [2013] UKUT 00382
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Rizorsi ohrajn

L-Analizi Gudizzjarja tal-EASO tal-Eskluzjoni: I-Artikoli 12 u 17 tad-Direttiva dwar il-Kwalifika (2011/95/UE) hija parti
mis-Serje ghall-1zvilupp Professjonali tal-EASO ghall-membri tal-Qrati u t-Tribunali u tipprovdi harsa komprensiva
lejn il-klawzoli tal-eskluzjoni minn perspettiva gudizzjarja.

Is-sit web tal-Qorti Kriminali Internazzjonali fih bazi tad-data kbira dwar I-istrumenti internazzjonali
u |-gurisprudenza internazzjonali u nazzjonali dwar delitti internazzjonali. Ghodda utli ghall-uffi¢jali tal-kazijiet li
jindirizzaw elementi tal-kriminalita tista’ tkun I-Ghodda Legali tal-QKIs.

Materjali rilevanti mill-kummissarju Gholi tan-NU ghar-Rifugjati (UNHCR):

» Handbook on Procedures and Criteria for Determining Refugee Status under the 1951 Convention and
the 1967 Protocol relating to the Status of Refugees (kapitolu 1V);

» Nota ta’ Spjegazzjoni dwar I-Applikazzjoni tal-Klawzoli tal-Eskluzjoni: I-Artikolu 1F tal-Konvenzjoni tal-
1951 relatata mal-Istatus tar-Refugjati

» Linji gwida dwar il-protezzjoni internazzjonali: Applikazzjoni tal-Klawzoli tal-Eskluzjoni: I-Artikolu 1F tal-
Konvenzjoni tal-1951 relatata mal-Istatus tar-Refugjati

» Linji gwida dwar il-protezzjoni internazzjonali: Talbiet ghall-asil tat-Tfal Skont I-Artikoli 1(A)2 u 1(F) tal-
Konvenzjoni tal-1951 u/jew il-Protokoll tal-1967 relatat mal-Istatus tar-Refugjati

Rigward kwistjonijiet relatati mad-dritt umanitarju internazzjonali u I-ligijiet u l-imgiba fil-kunflitti internazzjonali
jew mhux internazzjonali, is-sit web tal-Kumitat Internazzjonali tas-Salib [-Ahmar (ICRC) jista’ jkun sors rilevanti.


https://www.easo.europa.eu/sites/default/files/public/Exclusion%20Final%20Print%20Version.pdf
https://www.icc-cpi.int/Pages/Home.aspx
http://www.legal-tools.org/en/what-are-the-icc-legal-tools/
http://www.refworld.org/docid/4f33c8d92.html
http://www.refworld.org/docid/4f33c8d92.html
http://www.refworld.org/docid/3f5857d24.html
http://www.refworld.org/docid/3f5857d24.html
http://www.refworld.org/docid/3f5857d24.html
http://www.refworld.org/pdfid/3f5857684.pdf
http://www.refworld.org/pdfid/3f5857684.pdf
http://www.refworld.org/pdfid/3f5857684.pdf
http://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
http://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
http://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
http://www.icrc.org/eng/index.jsp

KIF GHANDEK TAGHMEL BIEX TIKSEB
IL-PUBBLIKAZZJONUIET TAL-UE

Pubblikazzjonijiet b’xejn:
* kopja wahda:
mill-EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu)

+ aktar minn kopja wahda jew posters/mapep:
mir-rapprezentazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea (http://ec.europa.eu/represent_en.htm);
mid-delegazzjonijiet f'pajjizi mhux tal-UE (http://eeas.europa.eu/delegations/index_en.htm);
billi tikkuntattja s-servizz ta’ Europe Direct (http://europa.eu/europedirect/index_en.htm) jew
iccempel 00 8006 7 8 9 10 11 (numru tat-telefown minghajr hlas minn kwalunkwe post fl-UE) (*).

(*) L-informazzjoni pprovduta hija bla hlas, hekk ukoll hafna mit-telefonati (ghad li certi operaturi, phone boxes jew lukandi
jistghu jitolbu hlas).

Pubblikazzjonijiet bil-flus:
» mill-EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).



http://bookshop.europa.eu/
http://ec.europa.eu/represent_en.htm
http://eeas.europa.eu/delegations/index_en.htm
http://europa.eu/europedirect/index_en.htm
http://bookshop.europa.eu/

L-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet
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